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MapakaAoUpue SiaBdoTe TTPWTA TO TTAPOV gyXEIpidIo!

Ayarnté IMeAdrn,

EATTiCoupe 611 TO TTPOIdV 0OG, TTOU €XEI KATAOKEUAOTEI O JOVTEPVEG EYKATACTATEIG KOl
€xel eAeyxOei pe TIG MO auaTNPEEG BIadIKATiEg EAEyXOU TTOIOTNTAG, Ba 0OG TTPOCPEPE! UIA
a1rodOoTIKA UTTNPETIQ.

Ma 10 Adyo autd, ouvioToUpe va dIaBAoETE TTPOCEKTIKA OAO TO EYXEIPIDIO 0BNYIWV
TOU TTPOIOVTOG CGAG TIPIV TO XPNOIKOTIOINCETE KAl KATOTTIV VA TO QUAAEETE O€ €UKOAQ
TTPOCTIEAATINO ONUEIO yIa JEAAOVTIKH avagopd.

To apov gyxeipidio
* @a 0ag BonBdroel va XpnOIUOTIOINCETE TN GUCKEUR 0OG PE YPHYOPO Kal ao@AAr] TPOTTO.
* AlaBAoTE TO €yXEIPIBIO TTPIV TNV €YKATAOTOCN KAI TN XPrON TOU TTPOIOVTOG OOG.
* AKoAouBeiTe TIG 00NYieg Kal 1IOIAITEPA AUTEG TTOU APOPOUV TNV ag@dAeia.
* QUAAGETE TO €yXEIPIDIO TE EUKOAA TTPOCTIEAGCINO PEPOG YIOTI PUTTOPEI VA TO XPEIOOTEITE
apyoTepa.
» EmriirAéov, d1aBdoTe Kai TNV UTTOAOITTN TEKUNPIWGN TTOU ouvodeUEl TO TTPOIGV GagG.
‘EXeTE UTTOWN OOG OTI TO TTAPOV EYXEIPIOIO PTTOPET va 10X UEl Kal yia GAAG HOVTEAQL.

ZUpBoAa kal o1 TrEPIYPAPES TOUG
To TTapdv eyxeIpidio 0dnyIwV TTEPIEXE! Ta £€MG aUUBOAQ:

ZnNUavTIKEG TTANPOQOPIEG I TTIPOKTIKEG TUMBOUAEG yia Tn Xpron.
MpoegidoTroinon yia CUVOAKEG ETTIKIVOUVEG yIa Tn {wr) Kal TNV TTEpIouaia.
A MpoeidoTtroinon yia NAEKTPIKN TAON.
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n To wuyeio cag

1 t -

Ol €IkOVEG 0" aUTO TO EYXEIPIOIO 0BNYIWV EIVOI TXNUOTIKEG KOI EVOEXETAI VO NV

[Mivakag eAéyxou

XWpog Taxeiag kardwuéng
MayoBrkn

Xwpog QUAAENG KOTEWUYPEVWV
TPOPIHWV

Kd&Auppa agpiopou
Pubuifopeva modia

\

U

QVTATTOKPIVOVTaI OKPIBWS OTO TTP0IOV 0aG. Av opiopéva TUAPaTa dev TrepIAauBdavovtal

OTO TTPOIGV TTOU EXETE TTPOUNOEUTEN, TOTE IGXUOUV YIa GAAG UOVTEAQL.
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H}anavnxég TTPOEISOTIOINCEIC OO PAAEIaG

MapakaAoUuE VA UEAETAOETE TIC
TTANPOPOpPIEC TTOU aKoAoUBOoUV.
H un Ttipnon autwv Twv
TTANPOPOPIWYV MTTOPEI va YiVel
AITid TPAUUATIOPWY 1 UAIKWV
(nuiwv. Av Oev TO KAVETE
auTd, Ba kartaoTei dkupn KAOe
eyyunon kar kd@be OEoueuon
TTEPi aglotmoTiag.

Mviola aviaAAakTiké Ba givai
diaBéoipa  yia 10 € amd
TNV nuUEpounvia ayopdg Tou
TTPOIOVTOG.

MpoBAeTépEVOG OKOTTOG
xenong

MPOZOXH:
BeBaiwBeite o611 01
OTTEéG €CAEPIOPOU deV
A gival kKAelopévorl otav
n ouokeun €ivalr oTn
OIKN OUOKeUOoia
NG Kol otav Eival
EYKATEOTNUEV.

NMPOZOXH:

MNa va emTaxuveei n
Agitoupyia amméyuéng,
TTapaKaAoUue va

A Mn  XPNOIOTIOIEITE
Kavéva AAAO unxaviko
N &Aoo  eCommAiIopo
EKTOG Q1m0 Ta OTIoia
TTOU CUVIOTWVTAI aTTd
TOV KOTAOKEUAOTH).

MPOZOXH:
A MnV KOTOOTPEPETE TO
WUKTIKO KUKAWQ.

MPOZOXH:
Mnv XpnOIYOTIOIEITE
NAEKTPIKEGCG
A OUOKEUEG  TTOU  Oev
OUVIOTWVTAI ATTé TOV
KOTOOKEUQOTH) OTOUG
XWPOUG atroBrikeuong
TPOQIPWV.

AUTA N oOUOoKeUn €XEl OXEDIAOTEI
yla ¥XpAon OT0 OTIiTl | OTIG
TTOPAKATW TTEPIOXEG EQAPHOYNG

- MrTropei va
xpnoigotroinBei  oTIG  Koudiveg
TWV ypageiwy, payadiwv Kal
TWV GAWV TWV  EPYOOIAKWY
TTEPIBAAAOVTWY,

- MrTropei va
xpnoigotroinBei  amd  TOUG
TEAATEG  OTA  AYPOKTNUATA,

cevodoxeia, HoTEN Kal oTa AAAa
TEPIBAAAOVTA KATAAUUATOG,

Fevikég odnyieg ao@alAsiag

» Otav BéAeTE va TTETAEETE WG
AxpPNOTO N VO AVOKUKAWOETE
TO TTPOIOV, CUVIOTOUWE VIO TIG
ATTAITOUMEVEG TTANPOPOPIES
va OUUBOUAEUTEITE TO
e¢oualodotnuévo oépPIg N
TOUG apPHOdIOUG POPEIG.

* Na oupPBouAeleoTe 10
€¢oualodoTnuéEVo oEPPIG
yla OAEG TIG EPWTATEIS Kal
TTPOBAAHOTA OXETIKA UE TO
uyeio. Mnv etrepBaivete kai
MNV aQrVETE OTTOIOVONTTOTE
GA\ov va eTTEUPREI OTO WuyEio
XWPIG va €I00TTOINCETE TO
e¢ouolodoTnuévo o€pPIC.

5| EL



lNa TTpoIdvVTa JE XWPO
Katdyuéng: Mnv
KOTOVOAWVETE TTAYWTO KAl
TTAYOKUBOUG aPECWS HOAIG
Ta BYGAETE OTTO TO XWPO TNG
Katayuéng! (AuTo pTTopei va
TTPOKOAECEI KPUOTTAYHOTO
OTO OTOUA 00G).

la TTpoIdvVTa UE XWPO
Katayuéng: Mnv TotroBeTeiTe
oTnV Katayuén ToTa n
QVOWUKTIKA O€ JTTOUKGAID

I METAANIKG KouTIA. AANIWG,

UTTAPXEI KivOUVOG VO OKAOOUV.

Mnv ayyideTe Ta TTAyWUEVA
TPOPIUA UE TA XEPIQ, YIATI
MTTOPEI VO KOANAOOUV OTO XEpI
oacg.

ATTOOUVOEETE TO WUYEIo aTTO
TNV TIPICQ TTPIV TOV KOBAPIOUO
) TNV aTToYuEn.

Aev TTPETTEI VO XPNOIOTIOIEITE
TTOTE ATHO KAl ATPOTTOINUEVA
KOBapPIOTIKA UAIKG OTIG
dladIKaoieG KaBapIouoU

Kal atTéyu¢ng Tou Yuyeiou
OaG. € TETOIEG TTEPITITWOEIG,
0 aTHOG PTTOPET VA EABEI

O€ ETTOQPI ME TA NAEKTPIKA
€COPTAUATA KOl VA YiVEI N
QITia BPAXUKUKAWMOTOG 1
NAEKTPOTTANEIOG.

MoTé un XpNOoIYOoTTOIEITE
€COPTAUATA TOU WUYEIOU 0QG,
OTTWG N TTOPTA, WG JECO
OTAPIENG 1N WG OKOAOTTATI.

Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG
OUOKEUEG OTO ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou.

Mnv Trpo&evrioete {nUIA e
epyaAgia dIATPNONG I KOTTAG

6

OTa PEPN TNG OUOKEUNG

OTTOU KUKAOQOPEI TO YPUKTIKO
MECO. To WUKTIKG PHECO

TTOU UTTOPEI VA EKTIVOXOET

av TpuTRoouyv ol diodol
QgPIOU TOU EEATUIOTHPA, TWV
ETTEKTACEWYV OCWANVWV 1) TwV
ETTIPAVEIAKWYV ETTIKAAUWEWV,
TTPOKOAEI £pEBIOO OTO dEPUA
Kal TPQUMOTIONG OTa JATIO.
Mnv KQAUTITETE KaI NV
PPACOETE UE OTTOIOONTTOTE
UAIKO TO QVOiyUaTa OEPIOUOU
TOU YuyEiou 0ag.

O1 eTTIOKEUEG O€ NAEKTPIKES
OUOKEUEG TTPETTEI VO
die¢ayovTal uévo atrod
€€0UCI000TNUEVO TTPOCWTTIKO.
O1 eTTIOKEUEG TTOU YivovTal
atré avapuodia aroua
dnuIoupyouV KIVOUVOUG YIa TO
xpnorn.

2 € TTEPITITWON OTTOINCONTTOTE
BAGBNG 1 katd T didpKeIa
TWV EPYACIWV CUVTAPNONG i
ETTIOKEUWV, VO OTTOOUVOEETE
TO YUYEio aTTd TNV TTOPOXT)
NAEKTPIKOU PEUMATOG EITE
QTTEVEPYOTTOILVTOG TOV
QVTIOTOIXO 0O@AAEIODIAKOTITN
€ite ByadovTag 10 PIG ATTO TNV
Tpila.

Mo TNV aTTOoUVOEDH TOU IS
MNV TPaBATE TO KAAWDIO.

BeBaiwBeite 611 TO UYPNAOU
BaBuou aAkoohouxa TToTd
aTroBnkevovTal JE ao@AAEIa
ME TO KOTTAKI OTEPEWMEVO Kall
ToTTo8eTNUEVO O€ OPOIa BEon.
MoTé unv atroBnkevETe GTO
YUYEIO JTTOUKANIO OTTPEI

TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTES KOl

EL EKPNKTIKEG OUCIEG.



Mn XpNOILOTTOIEITE PNXAVIKEG
AIOTAEEIG 1) GAAa PO yia va
ETMTAXUVETE TN dIadIkaoia

NG ATTOYUENG, EKTOG ATTO

TO PEOT TTOU OUVIOTA O
KOTAOKEUAOTHG.

To TTpoIdv auTod dev
TTPOOpICETal YIa XPAoN

aTrd ATOUA JE CWATIKA,
aioOnTNPIoKA A dlavonTiKa
TTPoBARpaTa i aTTO AToua

ME ENEIYPN ETTEIPIOG
(TrepIAapBavopEvwy TTAIdILV),
€KTOG Qv Ta ATOPa BpiokovTal
uTTO TNV €TTIBAEWN aTdUOoU
TT0U Ba €ival uTTEUBUVO YIa TNV
ao@AAEId TOUG A TTou Ba Ta
KaBodnynoel OTTwG aTTaITeTal
yid Tn XPron Tou TTpoIiovTog
Mn XpnOILOTTOINOETE TO
Wuyeio av €xel UTTOOTET BAGRN
N {NUIA. Av €XETE OTTOIOONTTOTE
au@IBoAia OUPBOUAEUTEITE TOV
avTITPOoWTTIO GEPPIC.

H nAekTpIKi ao@aAsia

TOU Yuyeiou oag Ba givai
EYYUNEvN povov av 1o
oUoTNUa yeiwong Tou OTTITIOU
O00G CUUHOPQPWVETQI [E TA
IoXUOVTA TTPOTUTTA.

H ékBeon Tou TTpOIdvVTOC o€
Bpoxn, x16vi, AAIO Kail AvEUO
OnuIoupyei KIvOUvVoug o€
oxéon JE TNV A0QPAAEIa PE TO
NAEKTPIKO PEUQ.

Av uttapxel nuid oto KaAwdIo
PEUNATOC, VIO TNV ATTOPUYNA
KIVOUVOU ETTIKOIVWVHOTE WE TO
e¢ouoiodoTnuEvo oEpPIC.

2€ KAuia TTEPITITWwon Jn
OUVOECETE TO YUYEIo OTNV
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TIPICa KAt TN DIGPKEID TNG
gykataoTaons. ANIWG,
MTTOPEI va dnuioupynBei
Kivduvog Bavdartou ) copapou
TpauuaTiopou.

To wuyeio auTtd TTpoopileTal
OTTOKAEIOTIKA YIa TN QUAAEN
TPOPiIUWV. Agv TTPETTE

va XpnolpoTToinBei yia
OTTOIOVONTTOTE AAAO OKOTTO.

H eTIKETQ TEXVIKWV
TTPOdIaYPAPWY BpioKeTal
TTAvw OTO aPIoTEPOS ToiXWHA
OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU.
MoTé€ pun ouvdEoeTE TO

YUyEio 0ag o€ ouUoTAPATA
€COIKOVOUNONG EVEPYEIQG, VIATI
QUTA PTTOPEI VA TTPOKOAECOUV
{nuia oTO Yuyeio.

Av 10 Yuyeio oag d1abETEl
MTTAE QWG, UNV KOITAZETE TO
MTTAE QWG PJEOW OTTTIKWV
OIOTAEEWV.

lNa wuyeia pe pn autouaTo
oUOTNHO EAEYXOU, PETA ATTO
OIOKOTTA PEUMATOC TTEPIUEVETE
TOUAGXIOTOV S AETTTA TTPIV
BéoeTe TTAN TO Wuyeio o€
AsiToupyia.

2€ TrEPITITwon PeTapifaong,
TO TTAPOV EYXEIPIOIO XProng
Ba TTpéTTEl va TTapadoBEi
OTOV KaIVOUPIO IBIOKTHTN TOU
TTPOIOVTOG.

» ATTOQUYETE TNV TTPOKANCN

{NUIGG 010 KAAWDIO PEUUATOG
OTOV PETAPEPETE TO YuyEio. AV
TO KAAWOIO TOOKIOEI UTTOPEI Va
TTPOKANBEi TTUpKayId. [MoTE unv
TOTTOBETEITE PAPIA AVTIKEIUEVA



TTAvVW OTO KOAWBIO PEUNATOG.
Mnv ayyileTe TO QI pE LypPda
XEpla OTav OUVOEETE TO TTPOIOV
oTnv Tpia.

Mn ouvdEoeTe TO Yuyeio o€
TIPICa TTOU OeV gival KOAG
oTEPEWEVN OTN BEON TNG.

lNa Adyoug aocaAciag, dev
TIPETTEI TTOTE VA TTITOINICETE
VEPO ATT' EUBEIAC O€ ECWTEPIKA
1 EEWTEPIKA PEPN TOU
TTPOIOVTOG.

la va atropuyeTe ToV KivOUuvo
TTUpKayId Kail €kpnéng, NNV
WeKAZETE KOVTA OTO WUYEIO
UNIKQ TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTO
a€PIa OTTWG TTPOTTAVIO K.A.TT.

MoTé PNV TOTTOBETEITE TTAVW
OTO Yuyeio doxeia TTou
TTEPIEXOUV VEPO, YIATI UTTOPEI
va TTPOKANBEI NAeKTPOTTANEIO 1)
TTUPKQYId.

Mnv UTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO
ME UTTEPBOAIKN) TTOOSTNTA
TPOYIPWV. AV UTTEPQOPTWOEI
TO Yuyeio, éTav avoiyeTe TNV
TTOPTA TA TPOPIKO JTTOPET Va
TTEOOUV Kal VA 00G KTUTTOOUV
 va Trpogevriocouy {nuid oTo
Yuyeio. NMoTé unv TOTTOBETEITE
QVTIKEIJEVA TTAVW OTO

Yuyeio. AIoQOPETIKA PUTTOPET

8|E|_

va TTEO0UV OTAV QVOIYETE

I KAEIVETE TNV TTOPTA TOU
Yuyeiou.

Emeidn yia Tn @UAAgN

TOUG QTTAITOUVTAI OKPIBEIC
ouvOnkeg Bepuokpaaiag, dev
TIPETTEI VA QUAGCOOVTOI OTO
Yuyeio epPoAia, papuaka
euaiodnTa oTn Beppokpaaia,
ETTIOTNMOVIKA UNIKQ KATT.

To wuyeio Ba TTpéTTel va
QTTOOUVOEETAI OTTO TO

pPEUUA av eV TTPOKEITAI VO
XpnoIhoTToINBEi yia peydAo
XPOVIKO didoTnua. ‘Eva
evOEXOMEVO TTPOBANUA OTO
KOAWOIO PEUATOG UTTOPET VO
TIPOKOAEDEI TTUPKAYIA.

To wuyeio utTopei va
METOKIVNOE av Ta puBpICOuEVa
o010 dev €XOuV PUBIOTEI
WOTE Va £X0UV OTaBEPr €TTAPN
ME 1o OaTTedo. H owaoTn
OTEPEWOT TWV PUBICOUEVWIV
TTodIWV 0TO BATTESO UTTOPEI VO
QTTOTPEWEI TN METAKIVNOT TOU
yuyeiou.

Ot1av peTa@épeTe TO Yuyeio
MNV TO KpatdTe atd 1 Aapn
NG TTOPTAG. AIOQOPETIKA, AUTH
MTTOPEI va OTTAOEL.

Ortav xpelaoTei va
EYKATOOTHOETE TO WUYEIO

oag dITTAa o€ AAAO Yuyeio

I KATAWUKTN, N OTTO0TO0N
QVAUECT OTIG CUOKEUEG Ba
TIPETTEN VA €ival TOUAGXIOTOV

8 ek. AIOQOPETIKA, PTTOPEI

va OXNUATIOTE Uypaoia oTa
YEITOVIKA TTAEUPIKA TOIXWHATA.



*  2€ KOia TTEPITITWON KN
XPNOIUOTTOINOETE TO TTPOIOV
av gival avoIKTO TO TURAHO
OTO TTAVW 1 TTIoWw PEPOG
TOU TTPOIOVTOG TTOU TTEPIEXEI
TIG TTAQKETEG TUTTWHEVWV
KUKAWUATWY (KGAUPPa
TUTTWHEVWY KUKAWPATWV) (1).

MNa mpoidévra pe diavopéa
vEPOU:

* H péyiom Tieon yia v
€icodo Kpuou vepou Ba eival
90 psi (620 kPa). Av n Tricon
vepou uttepBaivel Ta 80 psi
(550 kPa), xpnoiuotroioTe
Mia BaABida TTepIopIoOU
TTiEoNG 01O OUCTNPA TTAPOXNAS
vEPOU 0aG. Av OV yWwpICeTE
TTWG VA EAEYEETE TNV TTiEON
vepOU, {nNTHOTE TN BorB<ia
eTmayyeAuatia udpauAikou.

* Av uttapxel Kivduvog
PAIVOUEVOU UDPAUAIKOU
TTAYHOTOG (OTTOTONNG
METABOANG TTiEONG TOU VEPOU)
OTNV £YKATAOTOONG OAG,
TIAVTA VA XPNOIUOTIOIEITE

QTTOTPOTIAG TOU UOPAUAIKOU

TTAAYMATOG. ZUMBOUAEUTEITE

eTrayyeApaTieg udpauAikoug

av dev €ioTe oiyoupol OTi

Oev UTTAPXEI PAIVOUEVO

USPAUAIKOU TTAYUOTOG OTNV

€yKatdoToor 00G.

Mnv eyKaTaoTrOETE OTNV

€icodo CeoTou vepou. AGRBeTe

METPO TTPOQPUACENG EvavTl

TOU KIVOUVOU VA TTayWO0oUV

Ol EUKAUTTTOI OWArveGS. H

TTEPIOXN BEPHOKPATIWV VEPOU

Asimroupyiag gival atrd eAayioTn

0,6 °C (33 °F) £éwg péyiotn 38

°C (100 °F).

+  XpNOIYOTIOIEITE HOVO TTOOIUO
VEPO.

Ac@dAsia Twv TTaISIWYV

* Av 10 Yuyeio oag dIoBETE
KAEIDOPIA, TTPETTEI VO QUAATE
TO KAEIDI JoKpIG aTTd TTaIdIA.

* Ta Taidia TrpETTEl Va
BpiokovTtal uTTé TTiRAEWN
WOTE Va PNV eTTEPRaivouv 0T
TTPOIOV.

Mposgidotroinon HC (MNa

ouokeuég Wogng - Oéppavong)

Av TO YUKTIKOG cUOTNHO

TNG CUOKEUNG OOG TTEPIEXEI
R600a:

To aéplo auTtd €ival eUPAEKTO.
MNa 10 AOdyo autd, TTPOCEXETE
va PNV TTPOKANGEi ¢nuid oTo
WUKTIKO  oUOThPa KAl TIG
OWANVWOEIG TOU KATA TN XpAon
Kal TN METAQOPA TNG CUOKEUNG.
2.€ TTEPITITWON NUIAG, KPATHOTE
TN OUOKEUN O0G MOKPId aTrd
EVOEXOUEVEG TTNYEC QWTIAG Ol
OTTOIEG  MTTOPOUV va  KAvouv

OTNV EYKATAOTOOT EEOTTAIOUO g | e



TO TTPOIGV va TTAcEl QWTIA Kal
QEPIOTE TO XWPO OTOV OTT0I0
gival ToTroBeTnuévVn N yovada.
AyvonoTe auTth Tnv
mpoeIdoTtroinon av 1o
WYUKTIKO oUCTNUA TNG
OUOKEUNG OOG TTEPIEXEI
R134a.

O T1UmMOG  agpiou  TTOU
XPNOIUOTIOIEITAI  OTO  TTPOIOV
avag@EépeTal otV TTIvVaKida
OTOIXEiIWV n oToia  PpioKkeTal
TAVW OTO aPICTEPO TOiXWHA
OTO €E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

2€ KOdia TTEPITTTWON PNV
TTETAEETE TO TTPOIOV OE QWTIA.

Ti mpétrel va KAVETE yia
e§olkovounon evépyelag

*  Mnv a@rveTe TIG TTOPTEG TOU
YUYEIOU 0aG QVOIKTEG yia
MEeYAAO xpoviKO dIdoTnua.

* Mnv ToTT0BETEITE CEOTA PAYNTA
] TTOTA OTO YUYEIO 0OG.

*  Mnv UTTEPPOPTWVETE TO YUYEIO
0aG, WOTE VA PNV gutTodideTal
N KUKAOQOpIa aEpa oTO
E0WTEPIKO TOU.

*  Mnv ToTTOBETEITE TO WUYEIO
oag o€ aTT' eubegiag nAiakd
QWG 1 KOVTA 0€ OUOKEUEG TTOU
EKTTEUTTOUV BEPUOTNTA OTTWG
@OoUPVOUG, TTAUVTIPIA TTIATWV
1l cwpaTa Bépuavong.

»  ®povTiCeTe va dIATNPEITE T
TPOQIPO O€ KAEIOTA DOXEIa.

» [a TpoidvTa Pe XWwpo
Katdyuéng: Mrtopeite va
QUAGEETE TN PEYIOTN TTOOOTNTA
TPOYIKWV OTNV KaTadyuen
OTaV APAIPEDTE TO PAYI 1)

TO OUPTAPI TNG KATAWUENG.
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H avagepouevn Tiun
KOTavAAWOoNG EVEPYEIAG YIA TO
Yuyeio oag TTpoodIoPIoTNKE
EVW €iXE apaIpedei To pAYI A TO
oupTApI TNG KATAWUENG Kal PE
TO MEYIOTO POPTIO TPOPIUWV.
Aev uttdpxel TTPORANUa aTrod
TN XPHon pagiou )} cupTapiou
avAaAoya PE T OXMOTA KAl

T MEYEDN TWV TPOYIUWYV TTOU
TTPOKEITAI Va KaTawuxOouv.

H amoéyuén Twv
KOTEWUYHEVWY TPOPINWYV OTO
XWPO CUVTPNONG Ba TTAPEXEI
KOl £E0IKOVOUNOT) EVEPYEING
Kal KaAUTEPN dlaThpnon NG
TTOIOTNTAG TWV TPOPIUWV.



EJ Evxardoraon

I\ MapakaAoUpe va BupdoTe 6Tl Oev Ba
BewpeiTal UTTEUBUVOG O KATOOKEUAOTAG
av dev TNPNBoUV oI TTANPOYOPIES TTOU
SivovTal OTo £yXeIPidIo 0dnyIwWV.

Znpeia Tou TrPETTEl Va
TTPOCECETE KATA TNV EK VEOU
META@OPA TOU YuyEiou

1. Oa mpéTTel va adeIGOETE Kal va
KaBapioeTe TO Yuyeio oag TrpIv aTo
OTTOIOONTTIOTE PETAPOPA.

2. TMpiv ToTroBeTioETE TIAAI TO YuyEio oTn
ouoKeuaaia Tou, Ta paQia, Ta ageaoudp,
TO GUPTAPI AAXAVIKWY KATT. Ba TTPETTEN va
oTeEPEWBOUV PE XPrion KOANTIKAG Taviag
yla TTpo0Taadia atré Ta TPAVTAyUaTa.

3. Houokeuaoia Ba TTpéTTel va ao@aNoTEl
ME Tauvieg KatdAANAou TTaX0oUG Kal yepa
oxoIvIa kai Ba TTpETTEl va akoAouBouvTal
0Ol KAVOVEG JETAPOPAG TTOU gival
TUTTWHEVOI OTO KIBWTIO.

Mnv Sexvdre...

KdaBe UAIKO TTOU avaKUKAWVETAI €ival Pia
amapaitnTn TNy UAIKWV TTPog 6PEAOG TNG
@UONG KAl TWV EBVIKWV pag TTOpwV.

Av embBupueite va oupBdAete  oTnv
avakUKAwoN Twv UANIKWY oOuoKeuaaoiag,
MTTOpEiTE  va  TTAPETE  TTEPICOOTEPEG
TTANPOPOpPieG atrd Toug TTEPIBAANOVTIKOUG
(POPEIG 1) TIG TOTTIKEG APXEG.

Mpiv BéoeTe o€ AsiToupyia 10
Yuyeio oag

Mpiv apxioete va XpnOIUOTIOIEITE TO
Wuyeio oag eAéyETe Ta €EAG:

1. Eival To eowTepIKO TOU Wuyeiou oTeyvo
KOl UTTOPEI 0 0€PAG VA KUKAOPOPET
QAVEPTTOBIOTA OTO TTiIOW TOU PEPOG;
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2. Eiodyete TIG 2 TTAACTIKEG OPrVEG OTO
Tiow oUoTNUa agPIoPOU, OTTWG OEiXVEl
n akOAoubn eikova. Or TTAACTIKEG
OQrveg Ba TTapéxouV TNV ATTAITOUMEVN
QATTO0TACT AVAPETT OTO WUYEIO GOG
KQI TOV TOIXO (WOTE VA ETTITPETTETAI N
KUKAO®OpIa Tou aépa.

3. KoBapioTe To E0WTEPIKO TOU Wuyeiou
OTTWG OUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"ZuvTripnon Kai KaBapiopog”.

HAekTpIk o0vdeon

JUVOECTE TN OUOKEUN OOG OE YEIWPEVN

mpia n oToia  TTPOCTOTEVETAI  ATTO
ac@dAela KAatdAANANG ovopaoTIKAG TIUAG
peUHATOG.

2nNPavTIKA TTOpaTipnon:

* H ouvdeon TTPETTEl VA GUPUOPQWVETAI IE
TOUG €6VIKOUG KaVOVIOUOUG.

*  To @ig Tou KaAwdioU PEUUATOG TTPETTEI
va gival EUKOA TTPOCTTEAGCINO PETA TNV
€YKOTAOTOOT).

*  H kaBopildpevn NAEKTPIKY) TAOT TTPETTE
va gival idia pe Tnv Tdon peUPATOG TOU
AIKTUOU 0TG.

o Agev TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIOUVTQI
KOAWBIO TTPOEKTOONG Kall TIOAUTTPICA YIa
Tn oUvdeon oTo peUQ.

/N Av éva kaAdBI0 PEUPATOG £XEI UTTOOTEI
{nuid, auTd TTPETTEN VO AVTIKATACTABE
atrd adeIoUXo EIBIKO TEXVIKO.

I\ Nev EMTPETTETAI N AEITOUpYia TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €Tmiokeun! YTTapXeEl
Kivouvog nAekTpoTTANngiag!
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A160gon TwV UAIKWV
ouoKeuaoiag

Ta uAIKG ouokeuaoiog PTTopel va givail
€TMIKivOuva yia Ta TTaidid. Kpatdre Ta UAIKG
OUOKeUaoiag Jakpid atré Taidid ) TeTagTe
Ta a@oU Ta dlaXwpioETE avaAoya ME TIG
odnyieg yia améBAnta. Mnv Ta TeTdeTe
padi ge Ta KOIVA OIKIaKA atroppippaTa.

H ouokeuacia Tou Wuyeiou cag Exel
TTapayOei ard avaKUKAWGCIUG UAIKA.

A160gon Tou TTaAIOU COg
Yuyeiou

ATToppiwTe TO TTAAIO 0AG WUYEIO PE TPOTTO

@INIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

o ZXETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIWNG TOU
Wuyeiou 0ag PTTOPEITE VO GUUBOUAEUTEITE
TOV £60UCIOBOTNEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYACEDTE 1 TIG ONUOTIKEG COG APXES.

Mpiv TeT@geTe TO Wuyeio 00G, KOWTE

TO KAAWdIO PEUMATOG, Kal, av UTTAPYXOUV

KAEIOAPIEG OE TIOPTEG, KATAOTAGTE TIG

MN AEITOUPYIKEG, yia TNV TTPOCTACI TWV

TTaIdIWV aTrd OTTOIOVONTTOTE KivOUuVvo.

TotroBéTnOon Kal EyKATAoTOON

AAv n mopTa £10600U TOU XWPOU OTTOU
Ba ToTT0BETNOEI TO WuyEio dev gival ApKETA
TAQTIA yIa va TTEPACEl TO Wuyeio, TOTE
KOAEOTE TO e§ouaiodoTnuévo opPIg yia va
agaipEoel TNV TTOPTA TOU WUYEIOU 0OG Kal
va TO TTEPAOEl JEOA ATTO TNV TTOPTA YE TO
TTAAL.

1. EykaTtooTrOoTE TO Yuyeio og Béon TTou
TIPOCPEPEI EUKOAIQ OTN XPAHON.

2. KpatAoTe 10 Wuyeio cag Pakpid atmo
TNYEG BepudTNTOG, PEPN PE Uypacia Kal
atré atr' eubeiag NAIOKO Pwg.
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3. [Tlpémer  va  uTTApxel  ETTAPKNG
KUKAOQOpIia agpa yUpw atrd TO Yuyeio oag
Y10 VO ETTITUYXAVETAI ATTODOTIKI) AEITOUpYia.
Av 10 Wuyeio TTpéTTel va ToTroBeTNOEi O€
€00X] OTOV TOiX0, Ba TTPETTEl va UTTAPXEI
eAaxioTn améoTacn 5 ek. amd 1o TARAVI
Kal 5 ek. ammd TOV TOiX0. Av TO TTATWUA
€ival KOAURPEVO PE XOAI, TO TTpoidv cag Ba
TPETTEl va avuypwBei katd 2,5 ek. atmod 10
damedo.

4. TotroBeTrOTE TO Yuyeio oag o€ dATTEdO
ME ETTITTEDN EMIPAVEIQ YIa VA aTTOPeUXO0UV
TQ TPAVTAYUOTO.
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Totro8éTnon Tou YuyEiou KATW
o1ré TOV TTAYKO Kol pUBUION TWV
modiwv

Ortav ToTT0BETEITE TO YUYEIO Oag OTNn BN
TOU, N amdéoTaon AVAPEST OTO TTPOIGV Kal
OTOV TOiX0 TTPETTEN Va gival TOuAdyiaTov 30
€K., OTTWG QaivVETal OTNV EIKOVA.

Ta kavdAio avappoenong oépa  Oev
TPETTEl va @pdadovTal, yia va pun PelwBEi n
atrédoon Tou Yuyeiou oag. (140 cm?)

Av 10 Yuyeio oag dev gival oTaBEPO:

MTropeite va oTaBEPOTTOINCETE TO YUYEIO
0ag TTEPIOTPEPOVTAG T PTTPOCTIVA TTOdIO
Tou, OTwG Ocixvel n €ikéva. H ywvia
6tmou Bpioketal To TTOdI XapnAwvel éTav
TTEQIOTPEPETE TO TTODI OTNV KaTeUBuvaon
TOU palpou BEAOUG Kal avuywveTal OTav
TO YUpICeTe oTNV avTiBeTn KatelBuvan. Oa
€ival EUKOAOTEPO yIO 0OG AV KATTOI0G 0OG
BonBnoel avuywwvovtag Aiyo To yuyeio oTn
di1dpKeIa auTAG TNG dIadIKaTiag.
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AvTIOTPO®R TNG POPAG AVOIYHATOG TWV TTOPTWV

MpoxwpnoTe cUPPWVA PE TNV OEIPE TWV APIBPWY
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n MposToipacia

@ 1o Wuyeio oag Ba TpETTEl va
€YKOTAOTOOE € ATTOOTACT TOUAAXIOTOV
30 ex. o116 TTNYEG BepOTNTAG OTTWG
€0TIEG YAYEIPEPATOG, POUPVOUG, CLIHOTA
KEVTPIKNG BEpUavong Kol OOUTTEG
KaIl TOUAAXIOTOV 5 €K. JaKPIA aTTO
NAEKTPIKOUG POUPVOUG Kal dev Ba TTPETTEI
va TOTTOBETEITaI O€ PPN GTTOU SEXETAN
arr' euBeiog NAIOKA akTIVOBOAIa.

G H Bepuokpaaia TEPIBAAAOVTOG TOU
dwpaTiOU TTOU TOTTOBETEITE TO YUYEIO 0OG
Ba TrpétTel va gival TouhdyioTov 10°C. H
AeIToupyia Tou Yuyeiou 0ag O Mo KPUEG
OuVvBrKkeg aTTd auTég dev ouvioTdTal aTro
NV Arroyn g atrod00T|g Tou.

) lNapakaAoUue va gpovrilere va
OIQTNPEITE TO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU Ooag
oxoAaartika kabapo.

@ av TPETTEI va eykaraaTabouv dUo
wuyeia 1o éva dirAa aro dAo, Ba mpérel
va utrd@pxel eraéu Toug arméoTacn
TOUAGYXIOTOV 2 €K.

G Orav Géoere 10 Wuyeio o€ Asiroupyia yia
TTPWTN QOPA, TTAPAKAAOUUE THPEITE TIC
aKOAOUBES 00nyies KaTd TIS apXIKES €1
WPEC.

- H mépra d¢ev 6a mpérrel va avoiyer
ouyvd.

- To wuyeio Ba PETTel va Agiroupynoer
KEVO, XWPIC TOOQPILA OTO ECWTEPIKO TOU.

- Mnv arroouvdéaere 10 Wuyeio
oag arro 1o peupa. Av ouuBei pia
aveééAeykn dlakorrr) peuuarog, O€ite
TIC TTPOEIOOTTOINOEIS ATV EVOTHTA
“2uvioTwueves AUoeiS yia mpofAnuara’.
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) lpétrel va xpnoILOTTOIEITE TTAVTA T
KaAdBia/auprdpia TTou TTApEXOVTal LIE TO
Slauépioua éviovng woéng, yia xaunAn
KaravaAwaon evépyeiag Kal KAAUTEPES
OuVvOnKes UAQéNS Twv TPOPIUWV.

@ H ETTAQN TPOYILWYV LE TOV aIoenTipa
Bepuokpaaiag ato 6aAauo kardywuéng
UTTopEl va auénael Tnv karavaiwaon
EVEQYEIQS TN OUOKEUNS. ETToéviug
TTPETTEI VA ATTOQEUYETE KABE eTTAPN
TPOPIUWV UE TOV QIoBNTAPA (TOUS
aioenTrPEg).

G H apyixn ouokevaoia kai Ta agpwdn
UAIKG Ba TTpETTEl va uAayTOoUV yia
HEAOVTIKES UETAPOPES 1} UETAKOUIOT).

G)s¢ opiouéva povréAa, o mivakag opydvwy
arTevepyoTroigiTal autouara 5 Aerrrd
HETA 1O KAgioo ¢ Téprag. Oa
evepyorroinBei oAl érav avoiéel n mépra
1 orav TatnBei 0T0I00NTTOTE TTANKTPO.

@/\éyw g METABOAAG g
Bepuokpaciag, wg  amoTéAECPa  Tou
avoiyyaTog/KAgioiyatog TnG TTOPTOG TOU
TTPOIoVTOG KaTA TN SIdpKEIa TNG AgIToupyiag,
N CUPTTUKVWON oTnV TopTa/pd@ia Kal oTa
yudAiva doxeia gival uoloAoyIKA.
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E XpRon Tou Yyuyegiou cag

PuOuion tng Beppokpaciag
AgiToupyiag

H OBepuokpaacia Asitoupyiag puBuileTal
atd 10 BepuoaTdTn.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

EmAéyete TN puBuion avaloya pe TNV
emOuunTr Bepuokpaaia.

H eowTepikA Bepuokpacia e¢apTdTal oo
N Bepuokpacia TTePIBAAAOVTOG, TO TTOGO
ouyvda avoiyel n TopTa Kal TNV TTogdTNTA
TWV TPOPIPWYV TTOU TTEPIEXEI TO WUYEIO.

To ouxvé dvolyua TnG TTOPTAG TTPOKOAEI
augnon TG ECWTEPIKAG BEpUOKPAaTiag.

Ma 10 Adyo autd GUVIOTOUME VA KAEIVETE
TNV TOpTa 600 TO dUVATOV CUVTOUOTEPQ

META TN XPriON.

H kavovikry Bepuokpacia armobrikeuong
TPOQYIUWY YIO TN CUOKEUR 00g (Katayugn)
Ba Tpémel va eivar -18 °C (0 °F).
XaunAdtepeg Bepuokpacieg pmmopolv va
emTeuxBoUv pubpidovTag TO KOUWUTT TOu
BepuooTdaTn TPog TN Béan 4 (A4 Max.).

ZuvIOTOUPE va eAEyXeTE TTEPIOOIKA TN
Bepuokpacia pe éva  BepudueTpo  yia
va Bepaiveate o1 1A dlayepiopaTa
amoBrkeuong  TPO@IiMwy  diatnpouvTal
otnv emoluunTr Bepuokpacia. Ouundeite
va AauBavete TNV €voeiEn apéowg yiaTi n
Bepuokpacia oTo BepUOUETPO Ba aveABeI
TTOAU ypriyopa agoU To aQaIpEéCcETe AT
TOV KATayuUKTn.

Katdaypuén
Kartdawugn Tpo@ipwyv

O Xwpog TNG Katawuéng emonuaiveTal
ME TO aUuBoAo .

MTropeite  va  XpnoIJOTIOINCETE TN

OUOKEUN 0aG YIa va KATAWUXETE VWTTA
TPOYINa KOBWG Kal yia TV aTmobrkeuon
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TTPO-KATEWUYHEVWV TPOPIHWV.
MapakaAoupe va OupBouAeleoTE
TIG 0dnyieg ToU avaypdgovtal  OTn
OUOKEUATia TWV TPOPIHWV.

A Mpoooxn

Mnv katawuxeTe agplouxa TTOTd, KABWG
TO UYPO TTOU TTAYWVEI JTTOPEI va OTTACEl TO
MTTOUKAAI

Na €ioTe TTPOCEKTIKOI HE KATEWUYHEVQ
TTPOIOVTA OTTWG XPWHATIOTA TTAYAKIA.

Mnv utrepBaivete TNV 24wpen KavéTnTa
KOTAWUENG TNG OUOKEUNG oag. Agite Tnv
TIvakida oToIXEiwv.

MNa va diatnpnBei n  moIdTNTA  TWV
TPOQIMWY, N KATAWUER TOug TIPETTEl VO
yiveral 6co 10 duvaTov o GUVTOUA.

‘ETo1 dev Ba emepaoTei n o IkavoTnTa
KaTayuéng kai dev Ba avéRel n Bepuokpaaia
péoa aTnv KaTaWuén.

A Mpoooxn

Alatnpeite Ta AON KATEWUYUEVA TPOYIUA
Tavra XwpeIioTd amd TPO@INA TTou POAIG
TOTTOBETABNKAV.

Otav  katayulyete Kautd @ayntd, o
OUUTTIECTAG WUENG Ba Aeitoupyei €wg 6Tou
TO @AYNTO KATOWUXTEI TEAEIWG. AUTO pTTOPET
TTPoowWPIVa va TTpoKaAéoel UTTEPBOAIKA
Wuén oTO XWPO TNG CUVTHAPNONG.

Av gival dUokoAo va avoigete TNV TéPTA
TNG KATAWUENG apéowg UETA TO KAEioIuG
NG, NNV avnouxnoete. AUTO o@eileTal OTN
dlaopd Tieong. Metd otmé Aiya Aetrtd
ol méoelg Ba €§lowbolv kal n TépTa Ba
MTTOpPEI VO avoifel KavoviKd.

Oa okoUoeTe évav AXO Kevou apéowg
MOAIG KAgioeTe TNV TTOPTA. AUTO €ival TTOAU
(QUGCIOAOYIKO.

o To KateWuypéva TPO@IUA UTTOPOUV
YEVIKG va d1atnpnBoulv yia £wg 3 PrVveES
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o€ Bepuokpaaieg kaTw atd -18°C. O1
XPOVOI dIaTHPNONG PTTOPET VO SIaQEPOUV
avahoya pe Tov TUTTO Twv TPoPipwy. Ol
Trepiodol DIaTAPNONG I Oi NUEPOUNVIEG
AAENG TWV TPOYIPWY AUTWY ava@EépovTal
OTn CUCKEUOOIA TWV TPOQIKWY ATt Toug
KOTOOKEUQOTEG TOUG.

* To katewuypéva TpdPIua TTou
£xeTe TTPOUNBeuTEl Ba TTPETTEl VO
TOTTOBETOUVTAI OTNV KATAWUEN TTPIV
atroyuxBouv.

o To KaTeWuyhEVa TPOPIUA UTTOPOUV VO
d10TNPNBoUV OTOUG XWPOUG HE CUPTAPIa.

MNa va eCaopaAioete 611 Ba diaTnpnBei
n uywnAn TTOI0TNTA N OTTOIA ETTITUYXAVETAI
aTTO TOV KOTOOKEUQOTH) TWV KATEWUYUEVWV
TPOPINWV KAl TO KATACTAMA TTWANONG
TPoQiuwy, Ba Tpémel va BuudoTte Ta
akoAouba:

1. ToTroBeTeiTe TIGC CUOKEUOTIEG OTO XWPO
KaTdywuéng 6go 10 duvatdv CUVTOPOTEPA
META TNV ayopd.

2. Mnv umrepBaivete TIG nUEPOMNViES
Méng "Kartavalwon €wg", "KaAutepo
TTPIV" TTOU BpioKovTal OTN CUCKEUQTIaA.

3. 'Exete umown oag Om ouptdpia,
KaAdBia, TTTepUyIa Kal 6ioKol, JTTopouv 6Aa
va agaipebolv.

Amoypuén

H algnon mdxoug TOoUu TIGyou TIOU
oxnuari¢etal oTov €EQTUIOTH TOU WuyEiou
0ag Ba peIwaoel TNV WUKTIKA atrddoon Tng
OUOKEUNG.

Emropévwg, Ba TrpéTrel va kAveTe atroyuén
6éTav 1O TTAX0G TNG OTPWONG TTéyou yupw
amé Tov €€aTpioT) @BAoEl TrepiTIou Ta 5
XIA. ZuvIoTATaI Va KAVETE aTTOWUEN OTaV TO
Yuyeio dev TTEPIEXEI TTOANG TPO@IUA 1) gival
KEVO.
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TuAi€te 1O TPOYINA OTTO TO Wuyeio o€
MEPIKEG OTPWOEIG XOAPTi Kal KPATAGTE TA
OTO O KPUO PEPOG TTOU UTTOPEITE i O€
GAAo wuyeio.

Ma va kavete TNV amoyuén, yupiote 10
KOUWTTi pUBuIong BepuooTdtn oTn B¢on
“off” (atrevepyotroinon) | aTToCUVOEDTE TO
KOAWdI0 peUpaTog atd Tnv Tpida.

AQaIpéOaTE TA CUPTAPIO TOU YUYEIOU 0OG
(Sev atTauteital va agaipéoete 10 KAAUPUQ
TOU XWwpou Tou JlaBETEl  KAAuPQ).
MeTd ammd apkeTh WpEA, TO veEPO ATTO TNV
améwuén Ba ouykevTpwOei oTNV KOIAOTNTA
OTO KATW PEPOG TOU YUYEIoU 0aG.

AQaIpECTE TO VEPO TTOU CUAAEXTNKE HE
€va JOAOKO OQOUYYApI KATT. KOI OTEYVWOTE
KOAG TNV KOIAGTNTA.

Mnv TTapaAeiyeTe va yupioeTe TO KOUUTTI
pUBuIoNG BepuoaTdTn atrd T Béon "off" o€
GAAn, yia va &ekivioel TTAAI n Aeiroupyia
TOU Yuyeiou 0ag.

AQRoTE TO Wuyeio 0ag va Asiroupynoel
2 WPEG XWPIG TPOPIUO KOl UE TIG TTOPTEG
KAEIOTEG  TTPIV  TOTTOBETAOETE TGN Ta
TPOPIUA.
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Alako1r TNG AsiToupyiag TnG
OUOKEUNG 000G

Av 0 BepuooTATNG TNG CUOKEUAG OOG
O1a6éTel pUBUION "0™:

- Mmopeite va dlakOyweTe TN Agitoupyia
TNG OUOKEURG 00G puBbuifovTag To KOUWTT
Tou BeppooTdatn otn Béon "0" (undév). H
OuUOKeun oag dev Ba apxioel va AsiIToupyei
av OeV ETTAVOPEPETE TO KOUWTTI BEpUOCTATN
otn 8éon "1" 1 pia amd TIg GAAeg BEoeig.

Av 0 BepuooTdTng TNG OCUOKEUAG OOG
01a6£Tel pUBUION "Min":

- ATToouvO£OTE TN OCUCKEU aTTo TNV TTpida
otav BEAeTe va JIOKOWETE TN AeIToupyiag
™G.
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EvdeikTikég Auxvieg LED kai
mivakag eAéyxou

O1 evdelkTIKEG Auxvieg LED oTo pymrpooTivé
TMAMO TOU WuyEiou oag €Xouv OKOTTO va
oag PBonBAcgouv va TTapokoAouBeiTe TN
AgIToupyia TNG CUOKEUNG 0OG.

Alatnpeite T TPOYIUA 0AG OTO WuyEio
0ag PE Ao@AAEIa, TTapAKOAOUBWVTAG Kal
XPNOIPOTTOIWVTAG auTéS TIG Auyvieg LED
KOl Ta gTOIXEIa XEIPIOPOU OTTWG €&nyeiTal
TI0 KATW.

KoupTri Taxeiag Karawuéng (1):
XpnolyoTrolgital yia ypryopn Katdyuén
TWV TPOPipwYV. O CUUTTIECTAG PTTOPEI va
MN Aeiroupynoel apéowg aAAG peTd atrd
OpIoUEVO XPOVO apoU TTaTnOEl TO KOUTT
Kal auTo gival TTOAU QUGCIOAOYIKO.

KoupTtri puBuiong Beppootdrn (2):
XpnaoiyoTroigital yia puBuion TNg Wwigng
TOU Yuyeiou aag petagl Tng eAAXIOTNG Kal
NG MEYIOTNG TIPNG.

H ocuokeun ptropei va petafei oe
KOTAOTOON ATTEVEPYOTTOINONG AV TO
TTEPIOTPOPIKO KOUMTTI pUBUIOTET KATW
amd 1n 6éon MIN. Otav eival oBnoTh
n Tpdaoivn evOEIKTIKY Auyvia, TOTE givai
QATTEVEPYOTTOINMEVN KAI N CUOKEUN.

‘OT1av atrevepyoTroindei N cuokeun
(¢oTW KO VIO ATTOWUEN), pUBUioTE
TO KOUMTTI € B€on TTAvVW ATTO TV
évdeign MIN yia va BeBaiwBeite 6TI
Ba evepyotroinBei TTaAI. Otav gival
EVEPYOTTOINUEVN N CUCKEUNR, Ba ivail
avapuEVN Kal N TTPACIVN EVOEIKTIKI
Auyvia.
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MopTtokaAi Auxvia LED (3): Avapel
oéTav gival TTaTnPEéVO TO KOUWTT Taxeiag
KaTaWu¢ng aTtov Trivaka Auxviwv LED.
TNV TEPITITWON AUTH, TO YUYEIo 0ag
A€ITOUpyEi oUVEXWG.

MatAoTe TTAAI TO KOUuuTTi 6TAV TA TPOPIUA
TTO0U B€AETE va KATaWUEETE Ypryopa
@Bdacouv atnv emBuunTA Bepuokpaacia
Kai n TTopTokaAi Auxvia LED Ba ofnoel.

Mpdoivn Auxvia LED (4): Eivai yoviya
avappévn PETa TN oUVOEDN TOU WuyEiou
0ag oTO peUpA.

Kokkivn Auyvia LED (5): Zag
TpocidoTrolei avapBovTag poéviua otav
TO Yuyeio oag apxioel va AeItoupyei,
oTav eV ETTITUYXAVETAI ETTAPKNAG
Wugn, étav n TOPTA TOU YuyEiou aag
TTOPAMEIVEl AVOIKTA YIa TTOAU XpOvo A
otav ToroBeTNOEi aTO WuyEio UTTEPPBOAIKN
TTOGOTNTA TPOPIUWV.

Av n kékkivn Auyvia LED eival avappévn
povipa oTav dev TTIKPATOUV Ol CUVONKEG
TTOU ava@épbnkav atnv  TTapdTTAEupn
oTAAN, 161 KOAéoTE TO EEOUuniodotnuévo

Z¢pPIG.
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EZUVTﬁpI‘]O’I’] Kol KaBapIouog

A\ More KN xpnoiyotroinoete Bevdivn,
BevoAio ) TTapopola UAIKA yia ToV
KaBapiouo.

I\ 2UVIOTOUWE VO ATTOCUVOEETE T OUCKEUN
aTtd TNV TIPia TTPIV TOV KOBaPIoO.

Gl Mo MN XPNOIUOTTOIEITE YIa TOV
KaBapIouG OTToI0dNATTOTE AIXUNPEO
6pyavo TTou XapAadel, GATTOUVI, OIKIOKA
KOBOPIOTIKG, OTTOPPUTTAVTIKA KOl
YUOAIOTIKG KEPIOU.

@ s¢ TrpoidvTa TTou dev gival No Frost,
OTO TTIoW ToiXWHa Tou BaAduou
ouvVTHPNONG OXNUATICOVTAl OTAYOVEG
KQI TIAXVN TTAX0UG £WG eVOG SAKTUAOU.
Mnv kaBapileTe Kal PNV aTTAWVETE AGdI 1)
TTOPAHOIAa UAIKA.

G Xpnoiporoigite Pévo eAappuIS LYpd
TTaVIA JIKPOIVWDV YIa TOV KaBapIouo TN
€CWTEPIKAG ETTIPAVEIOG TOU TTPOIOVTOG.
O1 atréyyol kai GAAOI TUTTOI TTAVILV
KaBapIoPoU UTTopEi va Xapa&ouv Tnv
ETTIPAVEIQ.

G o va kaBapioete 10 TrEPIBANUA TOU
Yuyeiou 0ag, xpnoipoTroinoTe xAlapo
VEPO Kal KATOTTIV OKOUTTIOTE TO VIO VO
OTEYVWOEL

G rava KOBapIoETE TO EOWTEPIKO,
XPNOILOTTOINCTE TTavi TTOU £XEI UYPavVOEi
eAappd o€ didAupa aTTd HIo KOUTAAIG TOU
YAUKOU payelpIkrg c6dag o€ TTEPITIOU
MI06 AiTpo vepoU. Katdtmiv OKOUTTIOTE TIG
ETTIPAVEIES YIA VO OTEYVWIOOUV.

N\ dpovrioTe aTropaitnTa Va PNV €I0€ADEI
vePO OTO TTEPIBANA TNG AGUTTOG Kal O€
GANa NAeTPIKG €EQPTAUATA.

/\ Eav o Wuyeio oag deV TTIPOKEITAI VO
XPNOIUOTTOINGEI yIa HeYAAN XPOVIKNA
TTEPiIod0, aTTOoUVOEDTE TO KOAWDIO
PEVPATOG ATTO TNV TTPICA, OPAIPETTE OAO
TO TPOYIKA, KABAPIOTE TO KAl APHOTE TNV
TTOPTA YICAVOIXTN.
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EAEyxETE TAKTIKA TIG OTEYAVOTTOINOEIG
OTIG TTOPTEG YIa va BeRaiwOEeiTe T
eival KaBapég Kal aTTaAAayPEVES OTTO
owUaTIdIo TPOPIHWV.

G ra va aQAIPECETE Eva PAPI TTOPTAG,

a@aIpPEaTe OAQ TA TTEPIEXOUEVA KOl
KOTOTTIV ATTAG GTTPWETE TO PAPI TTPOG TA
TTavw WoTe va Byel atrod Tn BAon Tou.

MoTé PN XpPNOIUOTTOIEITE TTOTE
KaBapIoTIkoUg TTapdyovTeG A

VEPO TTOU TTEPIEXEI XAWPIO YIa VO
KaBaPIoETE TIG ECWTEPIKES ETTIPAVEIEG
Kal T ETXPWHIWUEVA EEQPTHHATT
TOU TTPOIGVTOG. To XAWPIO TTPOKAAE]
SIGBPwoN o€ PETOANIKEG ETTIQAVEIEG
auToU Tou gidoug.

Mn xpnoiyoTTolgite epyaAeia TTou
KOBouv kal xapddouv f oatrouvl,
OIKIOKG KaBapIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKG
Bevdivn, Bev{ONIO, KePi KATT, SI0QOPETIKA
Ol OTAUTTEG OTA TTAACTIKG e€apTAUATA
Ba ofrjoouv kail Ba TTPoKUYEl
TTaPAPoPPWaon. MNa Tov kabapioud
XPNoIPoTToIoTE XAIOPO VEPO Kail éva
MaAakd TTavi Kol OKOUTTIOTE yia va
OTEYVWOEL

MpooTacia TwvV TTAACTIKWYV
EMIPAVEIWV

@
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Mnv TotroBeTeite uypd Addia ) eaynTa
payeipepéva ae AadI oTo Yuyeio oag

g€ un oepayiouéva Soxeia, ETTeIdN
TTPogevOUV BAGBES OTIG TTAOOTIKEG
ETMPAVEIEG TOU YUYEIOU 0OG. €
TIEPITITWOT TTOU XUBE ) aAeIpTEl AddI OTIG
TTAOOTIKEG ETTIPAVEIEG, AUETWS KABapioTe
Kal EETTAUVETE TO €TTNPEACOUEVO PEPOG
NG EMPAVEING PE XAIAPO VEPOD.



Zuvw'ru'opeveg AvOoeig yia TrpoBARuaTa

MapakaAoupe oupPBouleuTeite Tn AioTa
TpIv KaAéoeTe 1o O€pPIg. ‘ETol pmropeite
va €EOIKOVOUNOETE XPOVO KOl XPrMOTO.
H Aiota aut Trepihapfdvel  ouyva
TapaTova Tou Ogev gival aTToTéEAEoa
EAATTWHPATWY TNG KATAOKEUNG 1 TwV
XPNOIMOTToIoUPEVWY  UNIKWYV. OpIopéveg
atd TIG duvaTtdTNTEG TTOU TTEPIypA@OovTal
€dW IOWG va PNV UTTAPXOUV GTN CUCKEUN
oag.

To wuyeio dev AsITOUpYEi.

. ‘Exel ouvdebei To yuyeio cwoTd
OTO pPeUPQ; ZUVOEDTE TO QIG OTNV TTpila
aToV TOiXO.

. MATTwG €xel kasi n acedisia
NG Tpifag oTnv oTToia £xel oUVOEDE TO
Wuyeio A n YevIkr ac@aAeia; EAEyETe TNV
ag@dAcia.

JUPTTUKVWON OTa TTAEUPIKA TOIXWHATA
Tou Ywpou auvtipnong. (MULTI ZONE,
COOL CONTROL kai FLEXI ZONE)

. MoAU  xaunAég Beppokpaaieg
TEPIBAGANOVTOG.  Zuxvd  dvolypa  Kal
KAgiolyo g TopTag. oAU uwnAl
uypacia TrepIBaANovTog.  ATToBrKeuon
TPOQINWY TTOU  TTEPIEXOUV  UYpA  O€
avolkTa doxeia. H moépra €xel LexaoTei

pIg@voIxTn.

. PUBuion Ttou BeppooTdtn o€
XaunAOTEPN Beppokpaaia.

. Meiwaon Tou xpoévou TTou pEvel
QVOIKTA N TTOPTa 1 AiydTEPN CUXV XPAoN
™.

. KdAuywn pe katdAAnAo UAIKO
TOU ayNnTOU TTOU QUAGCOETAI O€ AVOIKTA
doxeia.

. ZKOUTTIOTE TN OUPTTUKVWUEVN

uypacia pe oteyvo Tavi kal eAEyETe av
ETTIPEVEL.
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O oupuTtTieoTnG dev AelImoupyei

. To  TIPOCTATEUTIKO  BEPMIKO
Tou oupmeoTy Ba  evepyotToinBei
gg  TEPITTTWON  EAPVIKWY  BIAKOTTWV
pPeUUATOG A av n OUCKEUN atroouvoeDei
Kal  ouvdebei  ypriyopa OTO  pelpa,
OTav n TTEOn TOU WUKTIKOU PEGOU OTO
oloTnua Wuéng Tou Yuyeiou dev €xel
e€looppoTtTnOei akoua.

. H Aeimoupyia Tou wuyegiou oag
Ba apyxioer AN petd ammd 6 AetrTd.
MapakaloUpe kaAéaTe To OEPPIG av TO
wuyeio oag dev Eekivroel TTAAI PETA TO
TEAOG aUTOU TOU XPOVIKOU BIACTHUATOG.

. To wuyeio PpiokeTar oTov
KUKAO amoyugng. Autd eival Kavoviko
ylo wuyeio TTou dev d1aBETel aTTOAUTA
autopaTn amowuén. O KUKAOG atToyuéng
AapBaver xwpa TePIodIKA.

. To wuyeio dev €xel ouvdebei
otnv Tpida. BeBaiwbeite 0TI TO @QIG £XEI
ToTT00€TNOEI CWOTA OTNV TTPICa.

. ‘Exouv yivel cwoTd o1 pubpioeig
Beppokpaaiag; YTapxel SIaKOTTA
pevparog. KaAéote Tnv eTaipia  oag
TTAPOXNG NAEKTPIOUOU.

To wuyeio evepyoTroigitTal guyva 1 yia
TTOAA] WPa.

EL




To véo oag Yuyeio pTropei va gival TTATUTEPO
o6 10 TIaAaIS. AuTO €ival TTOAU PUTIOAOYIKO.
Ta peydha yuyeia Aeiroupyouv yia HeyaAdTepo
XPOVIKS dIGaTNUa.

H Beppokpaaia Tou TrePIBAANOVTOG XWpou gival
TIOAU UWNAN. AuTo €ival TTOAU QUCIOAOYIKO.

To wuyeio iowg ouvdEBNKe TNV TTPIda TIPOTPATA
1 YTTOPEi va £Xel POPTWOET PE TIOAAG TpO@IUa. H
TARPNG WUEn Tou Yuyeiou oag oTn Beppokpacia
Aerroupyiag propei va diapkEael SU0 WPEG
ETTITTAEOV.

Mrropei Trpdo@aTa va TOTToBETHBNKAV OTO YuyEio
HEYBAEG TTOOOTNTEG CeGTOU aynToU. To TTOAU
CeoTO QayNTO TTPOKAAET AEITOUpPYia TOU WuyEiou yia
TIEPICOATEPN WPA WG 6TOU POAOEI TNV £MBUUNTH
Beppokpacia UAAENG TWV TPOPIUWV.

‘lowg va avoiyovtav guxvd ol TTOPTEG A va
TIAPEPEIVOV PIOGVOIXTEG YIO HEYAAO XPOVIKO
diaoTna. O Beppds aépag Tou £xel EI0€ABEI OTO
Wuyeio TTpoKaAei TN AgIToupyia Tou Yuyeiou yia
HEYAAUTEPEG XPOVIKEG TTEPIGOOUG. AVOIVETE TIG
TIOPTEG AIyOTEPO CUXVA.

H TrépTa TOU XWPOU KATAWUENG i CUVTAPNONG
JTTOpEi va €xel EexaoTei pigdvoixTn. EAEyETe av ol
TIOPTEG £XOUV KAgiTEI KOAG.

To wuyeio €xel pubuIoTEI O€ TTOAU XauNAR
Bepuokpaaia. PubpioTe Tn Bepuokpaaia Tou
Wuyeiou o€ uYnASTEPO ETTITTEDO Kl TIEPIPEVETE
£wg OTOU £TTITEUXOET AUTA N BeppoKpPaaia.

H oTeyavotroinon TopTag TG CUVTHPNONG N
KaTAWugng WTTOPEi va gival Aepwpévn, @Bapuévn,
oTracpévn i oev eQapudlel kahd. KaBapioTe i
QVTIKATAOTACTE TN GTEYavOTIOiNoN. AV UTTAPXE!
{nuid/ oTTdoIgo OTN OTEYAVOTIOINGON TNG TTOPTOG,
JTTOPEi va TTPoKANBEi Asitoupyia Tou Wuyeiou

Y10 HEYOAUTEPEG TTEPIGBOUG YIal VO BIaTNPETal N

H Oeppokpacia tng katdwugng eivai
TOAU XaunAr] evw n Bgpuokpacia Tng
ouvTAPNONG Eival ETTAPKAG.

. H B©epuokpacia TOU YWpPOU
KOTAWUENG £xEl pUBUIOTEI O€ TTOAU XauNAS
emimedo. PuBpiote T Bepuokpacia
TOU XWPOU KaTtdywuéng o€ uywnAdTEPO
€TTITTEO0 KOl EAEYETE.

H Beppokpacia TnNg cuvinpnong eivai
TOAU XaunAr evw n Beppokpacia Tng
KOTAWUENG €ival ETTOPKNG.

. H B©epuokpacia TOU YWpPOU
ouvThpNoNg EXEI pubuioTei o€
TOAU  xaunAd emimedo. PuBuiote Tn
BepuoKpaCia TOU XWPOU CUVTAPNONG O€
uYNnAOTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

Ta T1pé@Iua  OTa  OUPTAPIO  TNG
ouVvTAPNONG TTAYWVOUV.

. H B©epuokpacia TOU XWpPOU
ouvThpNong EXEI pubuioTei o€
TOAU  xaunAd emimedo. PuBpiote Tn
BepuoKpacia ToU XWPOU CUVTAPNONG O€
uWwnASTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

H Beppokpaacia atn ouviipnon f tnv
KaTdwuén eival ToAU uwnArn.

TpEXouoa Beppokpaaia.
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. H Beppokpaacia TNG ocuvTpnong
€xel puBuIOTEl o€ TTOAU UWPNAS eTTiTredo. H
pUBUION TNG CUVTAPNONG €xEl TTIOPAON
oTn  Bgpyokpacia  TNG  KATAWUENG.
AAAGETE TN BeppoKkpaaia TNG CUVTAPNONG
N katdywugng €wg OTou n Bepuokpagia
NG oUVTAPNONG 1 KaTdwuéng @Bdcel ot
ETTOPKEG ETTITTEDO.

. H mopta uttopei va €xel ueivel
uioavoixtn. KAgiote KaAd Tnv TTOPTA.

. MrTropei TTPoOCEATA va
TOTTOBETABNKAV OTO  WUYEID HPEYAAEG
To0OTNTEG (e0TOU PaynTou. [MepIPEveTE
€wg OTOU n ouvtAPnNon f N KAaTaWuén
@Bdaoel aTnv €mBuUPNTA BeppoKpaaia.

. To wuyegio ptOpPEl va  Eéxel
ouvdeBei otnv Tpila TpdogaTta.  H
TAAPNG WUEn Tou Wuyeiou atraiTei Xpovo
AOyw TOU pEyEBOUG TOU.




To wuyeio Trapdyel B6puBo Trapduolo
JE TO TIK TOK TOU poAoyioU.

Ymdpxel 66pufog cav avéuou TTou
QUad.

. O B6puBog TTpoépyeTal aTTO TNV
nAekTpopayvnTIKr BaABida Tou Wuyeiou.
O okomdég NG nNAEKTpOpAyVNTIKAG
BaABidag eivar n egao@aANion  TnNg
OIéAeuong WukTIKOU péoou péoa ammod
TO XWPO TIOU UTTOpEi va pubuioTei o€
Bepuokpacieg Yueéng f Katdwugng, Kai
N €eKTEAEON TwV AEITOUPYIWV WUENG.
AUTO €ival QUOIOAOYIKO Kal &gV aTTOTEAEI
€vdeIgn SuoAeIToupyiag.

O B6puBog Asitoupyiag augavertal oTav
AeIToupyei 1o Yuyeio.

. Ta XapakTnpIoTIKG AeIToupyiog

Tou Wuyeiou pTTOopEl va  dlagEpouv
avédhoya pe  TIG  METOBOAEG TG
Beppokpaaciag TEPIBAANOVTOG. To
PAIVOUEVO €ival QUOIOAOYIKO Kal Ogv
atroteAei évOeign duoAeIToupyiag.

Kpadaaopuoi ) 66puBog.

. To daTTedo d¢ev gival opald A dev
gival avBekTIkG. To wuyeio TaAavteleTal
6tav petakivnBei ehagpd. Beaiwbdeite
Ot TO BdTTEdO €ival opICOVTIO, AVOEKTIKO
Kal IKavo va @Epel To BAPOG Tou Yuyeiou.

. O Bo6pupBog  umopei  va
TIPOKOAEITAI aTTO AVTIKEIYEVA TTOU £XOUV
ToTroBeTnOei TTvw oTo Yuyeio. Autd Ta
€idn TPETTEl va atmopakpuvBolv atmod Tn
OUOKEUN.

Ymdpxouv B6pufol
WeKaouou uypou.

oav pofig A

. H pon uypwv kai agpiwv eival
oUpwvn MPe TNV apxn Asitoupyiag
Tou Yuyeiou cag. To @aivouevo eivai
QUOIONOYIKO Kal Oev aTTOTEAE €vOEIEn
duaoAeiToupyiag.

. MNa tnv amoteAeoparikr wuén
TOU WUYEIOU XPNOIUOTTOIOUVTAlI CUOKEUEG
dlakivnong aépa (avepiomipeg) . To
QaIVOUEVO €ival QUOIOAOYIKO Kal Ogv
aTroTeAel évOeIgn duoAeiToupyiag.

2 UPTTUKVWON OTO ECWTEPIKA TOIXWHATA
TOU Wuyeiou.

. O CeoTO6G¢ Kal uypdS KaAIPOG
auEdvel TO OXNUATIONO  TTAYyoU  Kal
gupTrUKVWOoNG.  To  @aivopevo  gival
QuaIioAoyikG kol Oev aTroTeAei €vBeIEn
duoAsiToupyiag.

. H mépreg eivar pioGvoIxTeg.
BeBaiwBeite o011 01 TTOPTEG €ival TEAgiwg
KAEIOTEG.

. lowg va avoiyovrav guxvd ol
TOPTEG | VO TTAPEUEIVAV AVOIKTEG VIO
peydAo xpovikd didoTnua. Avoiyete Tnv
TTOPTA AlYOTEPO GUYVA.

EpoeaviCeTal uypacia oto e§wTEPIKO TOU
Yuyeiou 1 avaueaa aTIG TTOPTEG.

. O «kaipdg ptopei va  eival
uypoG. Autd eival TTOAD  @QUGCIOAOYIKO
ge TEPITITWON uypou kaipou. Otav n
uypaaia givar JIKpOTEPN, N GUPTTUKVWON
Ba Tayel va eueavigeTal.

Kakoouia 010 E0WTEPIKO TOU WPUYEIOU.

. To eowTepikd TOU Yuyeiou
mpémel  va  kaBapiotei.  KaBapioTe
TO E€OWTEPIKO TOU Wuyeiou, HE Eva

ogQouyydpl, xAlapd vepd 1 OidAupa
Mayeipikng 0odag o€ vepo.

. ‘lowgn oo va TTPoKaAEiTal atrd
opIopéva doxeia i UAIKA OUOKeEUaaoiag.
XpNOoIJoTroINoTE JIAPOPETIKO doxEio N
OIaPOPETIKA HAPKA UAIKOU GUCKEUATIOG.
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H (O1) mopra(-€g) dev KAgivel(-ouv).

. JUOKEUQOIEG  TPOYINWY  iowg
va euTrodifouv TO KAEiOIMO TNG TTOPTAG.
MetatoTriote  TIG  OUuOKeuagdieg  TToU
eUTTOdifoUV TNV TTOPTA.

. To wuyeio mOavov va pnv givai
EVTEAWG KATAKOPUQPO OTO OATTEdO KOl
pTTOpEl va TaAavTeUETaI OTAV OTTPWXTE
ehapd. PuBuioTe Tig Bideg aviywong.

. To ddmredo dev eival emiTredo n
Oev eival avBekTIkd. BeBaiwBeite o1 TO
0aTTedo gival opIOVTIO KAl IKAVO va PEPEI
TO BAPOG TOU Yuyeiou.

Ta oupTapIa AaaVIKWYV EXOUV KOAANOEI.

. Ta  1péQIJa pTTOpEl VO
ayyiouv Tnv 0po®r] Tou OupTapIoU.
Avakartaveiyete Ta TpOQIUA GTO CUPTAPI.

Av H Em@aveia Tou MpoiovTtog Eivai
Ogppn.

e EvdéxeTal va Trapatnpnbouv
UYnA€Eg Bepuokpaaieg avaueoa
OTIG U0 TTOPTEG, OTA TTAEUPIKA
TTAdiola Kal oThV TTiow
oxdpa Katd TN AsiToupyia
TOU TTPOI6VTOG. AUTO gival
PUGIOAOYIKO Kal TO TTPOIOV eV
xpeialetal ouvtipnon!lNpocoxn
OTav ayyifeTe QUTEG TIG
ETTIPAVEIEG.
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Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovariiach a skontrolovany
v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivne
slazit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vaSmu
produktu predtym, ako ho zatnete pouZivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste siju
v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

e Vam pomo&ze pouzivat vas pristroj rychle a bezpetne.

* Manudlsi pretitajte pred in3talaciou a prevadzkou vasho produktu.

» DodrZiavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpetnosti.

» Manudlsi uschovajte na Iahko pristupnom mieste, pretoZe ho méZete neskor
potrebovat.

»  Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.

* Majte na pamadti, Ze tento manudl plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
G Dolezité informacie alebo uzitotné tipy.
/\ Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
/N \lystraha pred elektrickym napatim.
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[ vasa chladnitka

1 S _:

=

Ovladaci panel

Prietinok pre rychle mrazenie

Priecinok pre uskladnenie mrazenych potravin
Vetraci kryt

Nastavitelné nohy

o 0Nd A

G Obrdzky v tomto manudli st schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim
produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje vSetkymi astami,
platia tieto pre iné modely.
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[ pélezité bezpetnostné vystrahy

PreCitajtesi nasledujuce
informacie. NedodrZiavanie
tychto informacii méze mat za
nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zarucné zavazky
tym stracaju platnost.

Origindlne nahradné suciastky
budd dodavané po dobu 10
rokov od kupy vyrobku.

Urcené pouzitie

UPOZORNENIE:
Udrzujte vetracie
otvory nakryte pristroja
alebo v  konstrukcii
zabudovania bez
prekazok.

A

UPOZORNENIE:

Nepouzivajte
mechanické  nastroje
alebo iné prostriedky
na urychlenie procesu
odmrazenia, okrem
tych, ktoré odporuca
vyrobca.

UPOZORNENIE:
NepoSkodzujte
chladiaci okruh.

UPOZORNENIE:
Nepouzivajte
elektrické  spotrebice
vo vnutri priestoru na
potraviny, iba ak su
doporucené vyrobcom.

A

foto zariadenie Je urcene
pre pouzitie v .domacnosti a v

4]

podobnych podmienkach, ako
su napriklad

- Kuchynské  miestnosti
pre personal v obchodoch,
kancelariach  a v inych
pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klienti
v hoteloch, moteloch a inych
typoch bytovych zariadeni;

- v ubytovacich zariadeniach
typu bed and breakfast;

- stravovacie a podobné
zariadenia neobchodneho typu.

VVSeobecna bezpecnost

» Ak chcete vyradit/
zlikvidovat tento produkt,
odporuc¢ame vam poraditsas
autorizovanym servisom, aby
ste ziskali potrebné informacie
0 autorizovanych organoch
zriadenych na tento Ucel.

* (Obratte sa na autorizovany
servis so vsetkymi otazkami
a problémami s vasou
chladnickou. Nezasahujte ani
nenechajte inych zasahovat
do chladnicky bez upozornenia
autorizovaneho servisu.

* Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nejedzte zmrzlinu
v kornutoch a kocky ladu
ihned'po ich vybratiz
mraziaceho prieCinka! (MéZete
si tym spdsobit neprijemny
mrazivy pocit v Ustach.)

* Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom nedavajte
do mraziaceho priecinka
tekuté ndpoje vo flaSiach
a plechovkach. V opatnom



pripade by mohli prasknut,
Mrazenéhojedlasa
nedotykajte rukami; mohlo by
sa k ruke prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim chladnicku
odpoijte.

Para a parové Cistiace
prostriedky by sa nikdy
nemali pouzivat pri Cistenia
odmrazovani vasej chladnicky.
V takychto pripadoch by

sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi dielmi
a sposobit skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte rozne
Casti, ako napr. dvere, ako
podpery alebo schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouZivajte elektrické
zariadenia.

(Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmi na vrtanie alebo
rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozsSireni alebo
povrchovych Uprav, spésobuje
rozliaty chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia odi.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilatné otvory na
chladnicke Ziadnymi
materialmi.

Elektrické spotrebice musia
opravovat len opravnené
osoby. Opravy vykondvané
nekompetentnymi osobami
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predstaqu'L] riziko pre
pouzivatela.

V pripade zlyhania alebo
pocas udrzby alebo oprav
odpojte chladnicku od
elektrického rozvodu bud'’
vypnutim prislusnej poistky
alebo odpojenim spotrebica
od siete,

Pri odpajani zasuvky netahajte
za kabel, ale potiahnite
zasuvku.

Uistite sa, ze napoje s
vysokym obsahom alkoholu

su bezpeCne uzavreté a
umiestnené kolmo.

V chladnicke neskladujte
spreje s rozprasovacom,
ktore obsahuju horlavé alebo
vybusSné latky.
NepouZivajte mechanické
pristroje alebo iné
prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu
iné ako tie, ktoré odporuca
vyrobca.
Tento produkt nie je urceny
na pouzivanie osobami
s fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi alebo
neskudsenymi osobami
(vratane deti), pokial' pri
nich nie je osoba, ktord
je zodpovednd zaich
ezpecnost, alebo ktordich
riadne pouci o pouzivani
produktu

Neuvadzajte do prevadzky
poskodenu chladnicku. Ak
mate akékol'vek pochybnosti,
obratte sa na servisneho



zastupcu.

Elektricka bezpetnost vasej
chladnicky je zarucena len
vtedy, ked' je vas uzemnovaci
systemv zhode s tymito
Standardmi.

Vlystavenie produktu
pOsobeniu dazda, snehu,
slnka a vetra je nebezpelné
z pohladu elektricke
bezpelnosti.

Pri poSkodeni elektrického
kabla kontaktujte
autorizovany servis, aby ste
zabranili ohrozeniu.

Pocas instalacie nikdy
chladni¢ku nepripdjajte

do elektrickej zasuvky. V
opatnom pripade vznikne
riziko usmrtenia alebo
vazneho zranenia.

Tato chladnicka je urcena

len na skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na Ziadne iné
ucely.

Stitok s technickymi ddajmi
sa nachadza nalavej stene vo
vnutri chladnicky.

Chladnicku nezapajajte do
elektronickych systémov na
dsporu energie, pretoze ju
mozZu poskodit.

Ak na chladnicke svieti modré
svetielko, nepozerajte sa do
neho volnym okomalebo
optickymi nastrojmi po dIhSiu
dobu.

Manualne riadene chladnicky
zapinajte po vypadku pridu s
odstupom najmenej 5 minut.
Pri odovzdani produktu

inej osobe odovzdajte tuto

prirucku k obsluhe novemu
vlastnikovi.

Zabrante poSkodeniu
elektrického kabla pri preprave
chladnicky. Prehybanie kabla
moze sposobit poziar. Na
napajaci kabel nedavajte
tazke predmety. Pri zapajani
produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

Pri umiestneni zariadenia sa
uistite, ze napajaci kabel nie je
zachyteny alebo poskodeny.
Neumiestiujte viac
prenosnych zasuviek alebo
prenosnych zdrojov napajania
vzadu od zariadeni.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov
smu nakladat a vykladat
chladiace zariadenia.

Aby ste predisli znecisteniu
jedla, dodrzujte prosim
nasledujlice pokyny:

- Ak nechate dvierka otvorené
po dlht dobu, mbze to
spdsobit znacné zvysenie
teploty v oddeleniach
zariadeni.

- Pravidelne oCistujte povrchy,
ktoré mozu prist do kontaktu's
jedlom, a pristupné odtokové
systémy.



- oCistujte nadrze na vodu,
pokial neboli pouzivané pocas
48 h; preplachnite vodny
systém pripojeny k privodu
vody, ak ste neCerpali vodu zo
zariadenia pocas 5 dni.

- Surové mdso a ryby
uchovavajte v chladnicke vo
vhodnych nadobach, aby
neprichadzali do kontaktu s
jedlom ani na neho nemohli
ukvapnut.

- Oddelenia s dvoma
hviezdickami pre mrazené
potraviny st vhodné

pre uchovavanie vopred
zmrazenych jedal,
uchovavanie alebo pripravu
zmrzliny a tvorbu kociek ladu.

- Oddelenia s jednou, dvoma
a tromi hviezdickami nie
suvhodné pre zmrazenie
Cerstvého jedla.

- Ak je chladiace zariadenie
ponechané prazdne po dihd
dobu, vypnite ho, rozmrazte,
oCistite, osuste a nechajte
dvierka otvorené, aby ste tak
zabranili tvoreniu plesnivo
vnutri zariadenia.

Chladnicku nezapdjajte, ak je
zasuvka na stene uvolnena.
Z bezpecCnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na
vnutorné alebo vonkajSie Casti
produktu.

Z dévodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte v
blizkosti chladnicky horlavé
materialy, ako napriklad
propanovy plyna pod.
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* Na chladnicku neumiestriujte

nadoby naplnené vodou,
pretoze mozu spbsobit zasah
elektrickym priadom alebo
poZiar.

Nepretazujte chladnicku
nadmernymi mnozstvami
potravin. Ak je pretazenad,
potraviny mozu spadnut

a sposobit vam zranenie a
poskodit chladnicku, ked'
otvorite dvere. Na chladnicku
nikdy neddvajte predmety,
pretoze mozu spadnut, ked'
otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

V chladnicke neuchovavajte
vakciny, lieky citlivé na teplo,
vedecké materidly a pod.,
ktoré sivyzaduju presnu
teplotu.

Ak sa chladnicka nebude dIhsi
Cas pouZivat, trebaju é odpojit
z0 S|ete Mozny problém

S napajacim kablom moze
spbsobit poZiar.
Ked'nastavitelné nozicky

nie st umiestnené pevne

na podlahe, m&ze dojst k
posunu chladnicky. Spravnym
upevnenim nastavitelnych
noziciek na podlahe mozno
zabranit posuvaniu chladniéky.
Pri prenasani chladnicky ju
nedrzte zarukovdt na verach
V opacnom pripade mbze
prasknut.

Ak musite umiestnit produkt
vedla inej chladnicky alebo

mraznicky, vzdialenost medzi
nimi musi byt najmenej 8 cm.



Inak mozu prilahlé steny stran
navihnut,

* Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ak Cast nachadzajuca sana
horne&alebo zadnej strane
vyrobku s elektronickou
doskou s ploSnym spojom
VO vnutri je otvorena (krycia
doska elektronickych plosnych
spojov) (1).

Privyrobkoch s
davkovacom vody

* Tlak pre privod studenej vody
musi byt maximalne S0 psi
(620 kPa). Ak je vas tlak vody
vySSiako 80 psi (550 kPa),
pouzite vo vase] sieti ventil
na obmedzovanie tlaku. Ak
neviete, ako skontrolovat tlak
vody, poziadajte o pomoc
profesiondlneho instalatéra.

« Ak priinStalacii existuje riziko

vodného razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia proti
vodnému razu. Ak ste sinie je
isty, Ci vo VaSej sieti je efekt
vodného razu, poradtesas
profesionalnym inStalatérom.

* NeinStalujte na privode
pre teplu vodu. Vykonajte
nevyhnutné opatrenia
proti riziku zamrznutia
nadic. Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt medzi
minimalne 33°F(0,6°C) a
maximalne 100 ° F (38 ° ().

Bezpecnost deti

Ak dvere obsahuju zamkuy,
Iél’t]é uchovavajte mimo dosah
eti.

* Detimusia byt pod dohladom,
aby sa zabraniloich
zasahovaniu do produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneSkodriovani odpadov:

Tento produkt je v
sulade so smernicou
0 odpadoch z
elektrickycha
elelétr/onickchUh
zariadeni
— (2012/1S/EU) Tento
produkt  obsahuje  symbol
triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny
z vysoko kvalitnych Ccasti a
materidlov, ktoré mbézu byt
znovu pouZzité a su vhodné
na recyklaciu.  Na  konci
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zivotnosti odpad z produktu
neodstranujte s beznym
odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho
v zbernom mieste urcCenou
na recyklaciu elektrického a
elektronického vybavenia. Pre
zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne
Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorxch
nebezpecnych lato

v elektronickych a
elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakupeny v
sulade sosmernicou o odpadoch
z elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2011/65/EU)
Neobsahuje ziadne nebezpecne
alebo  zakdazané  materialy
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy materidl produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych
materidlov v sulade s narodnymi
predpismi o zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte obalové materialy
spolu s odpadmi z domacnosti
alebo inymi odpadmi. Vezmite
ho na zberné miesto oznacené
miestnymi dradmi

Upozornenie HC

Chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R600a:

Tento plyn je  horlavy.
Preto dajte pozor na to, aby
ste.  neposkodili  chladiaci

systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V
pripade poskodenia udrziavajte
produkt mimo potencialnych
zdrojov plamena, ktoré by mohli
sposobit vznietenie produktuy,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestneneg, dostatocne
vetrajte,
(_ZLHOI’the toto upozornenie,
chladiaci systém vasho
vyrobku obsahuje R134a.
Typ pdynu pouZzity vo vyrobku
je uvedeny na typovom Stitku,
tory sa nachadza na IaveJ
stene vnutri chladnicky:.
Produkt nelikvidujte hodenim
do ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

* Dvere vasejchladnicky
nenechavajte otvorené dlhy
cas.

* Do chladnicky nevkladajte
hortice jedla alebo napoje.

« Chladnicku neprepliajte,
aby ste neblokovali pridenie
vzduchu v interiéri.

* Vasu chladnic¢ku
neumiestnujte na priame
sinecné svetlo alebo do
blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. rdry
na pecCenie, umyvacky riadu
alebo radiatory.

» Dbajte na to, aby ste jedlo
uchovavali v uzavretych
nadobach.

* Privyrobkoch s mraziacim
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prieCinkom mbzete v
mraznicke skladovat
maximalny objem potravin
vtedy, ked odstranite policku
alebo priecinok mraznicky.
Hodnota spotreby energie
stanovenad pre vasu chladnicku
bola stanovena tak, ze sa
odstranila policka alebo
priecinok mraznicky a pri
maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a vel'kost
potravin urenych na
zamrazenie neexistuje pri
pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

Rozmrazovanie mrazenych
potravin v prieinku chladnicky
zabezpecCuje Usporu energie

a taktiez zachovava kvalitu
potravin.

10
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[E] Instalicia

/\ Zapamétajte si, 7e vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v ndvode na
pouzitie,

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSachladnitka musi byt pred
presunom prdzdna a ocistena.

2. Police, prisluSenstvo, priehradky atd'.
vo vasej chladnitke musia byt pred
opdtovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymilanamia
musite dodrZiavat bezpetnostné
pokyny na baleni.

Nezabudnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym  zdrojom  pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych  materidlov, informacie
mbzete  ziskat u  ekologickych
organizacii alebo na miestnych
dradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej

chladnicky skontrolujte nasledovné:

1. Jeinteriér chladnicky suchy a méZe
vzduch Iahko cirkulovat v zadnej
Casti?

2. Vydistite interiér chladnicky podla
odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,
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3. Chladnicku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked'sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné
svetlo.

4. Budete poCut zvuk prizapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

5. Predné hrany chladnitky méZu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.

6. 2 plastové kliny méZete namontovat
tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnitkou a
stenou kvoli dostatocnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuje len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)

7. Interiér chladnicky vycistite podla
odportcaniav ¢asti ,Udrzba a
Cistenie”.

Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenegj
zastrcke, ktora je chranend poistkou
prislusnej kapacity.

Dolezité:

* Pripojenie musibytvzhodes
narodnymi predpismi.

* Elektrickd zasuvka musi byt po
inStaldcii 'ahko pristupna.

» UrCené napdtie musi byt rovnaké ako
napadtie vo vasej elektrickej sieti.
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* PredlZovacie kable a rozbocky sa
nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/\ Pogkodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zdsahu
elektrickym prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy  materidl mbZze byt
nebezpetny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normdlnym domovym odpadom.

Balenie chladnictky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vaSej starej
chladnicky

VaSu stard chladnicku zlikvidujte
ekologicky.
 Olikvidacii vasej starej chladnicky
sa mbZete poradit s vaSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vaSej chladnitky
odreZte elektrickd zdsuvku a ak sa na
dverdch nachddzaju nejaké zamky,
znefunk¢nite ich, aby ste nevystavili
deti ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie ainStalacia
1. Chladnicku nainStalujte na miesto,
ktoré umoZriuje l'ahké pouzitie.

2. (Chladnicku udrziavajte mimo dosah

zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sine¢ného svetla.
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3. Kvéli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatocné vetranie Ak bude
chladnitka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musibyt5cmaod steny 5
cm.Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cm od podlahy.

4. Kvoli zabrdneniu hadzaniu dajte
chladnitku na rovnu podlahu.
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Umiestnenie chladnicky
pod pult a nastavenie néh

Pri umiestriovni vaSej chladnitky
musi byt  vzdialenost = medzi
produktom a stenou najmenej 30 cm
podla obrazku.

Vzduchové sacie kanaliky nesmu
byt blokované, aby sa neznizil vykon
vasej chladnicky. (140 cm2)

Ak je vaSa chladnitka nestabilna;

Predné nohy vaSej chladnitky
mbzete otdcat podla obrazku a
vyvazit tak jej polohu. Ked' nohu
otacate v smere Ciernej Sipky, poloha

sa zniZuje; ked nohu otacate v e

opactnom smere, poloha sa zvysuje. Y
Bude jednoduchsie, ked' si pri tomto

procese nastavovania zavoldte na /]

pomoc dalSiu osobu. A

7

7

7

7

7

7

7

/
~
I////////////////////////////////l
#30 mm
40 mm 40 mm
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ﬂ Priprava

Vasa chladnitka by mala byt
umiestnend v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

ako st horaky, riry na pecenie,
radiatory a kachle anajmenejv5cm
vzdialenosti od elektrickych rdrna
peCenie a nemala by byt umiestnend
na priamom slnku.

Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku inStalujete, by

mala byt aspori 10 °C. Prevadzka
chladnitky v chladnejSom prostredi
saneodporuca s ohladom najej
dcinnost.

Uistite sa, Ze je interiér vasej
chladnicky dokladne vycisteny.

Ak sa budu ved!a sebainstalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky
poclas Siestich hodin dodrZujte
nasledujuce pokyny.

Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

Chladnitka musi byt potas tohto
¢asu prazdna.

Chladnicku neodpdjajte od siete.
Ak d6jde k vypadku napajania,
ktoré nembzete ovplyvnit, pozrite
siupozornenia v Casti,Odporucané
rieSenia problémov”,

VZdy pouZivejte koSe/zasuvky
poskytované s chladicim prostorem
v zajmu nizké spotfeby energie a
lepSich podminek skladovani.

15
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Styk potravin s Cidlem teploty v
mraznicce mdZe zvysit spotrebu
energie zafizeni. Zabrarite tedy
jakémukoliv kontaktu s Cidlem (Cidly).
Origindlny obal a penové materialy
by ste simali odloZit za Gcelom
buduceho transportu a prenasania.

U niektorych modelov sa pristrojova
doska automaticky vypne po 5
minUtach po tom, ako boli dvere
uzavreté. Opdt sa aktivuje, ked'

sa dvere otvoria alebo po stlaceni
lubovolnej klavesy.

Vzhladom na zmenu teploty v
dbésledku otvorenia/zatvorenia dveri
poCas prevadzky je bezné, Ze sana
dverach/polickach a sklenenych
nadobach objavia kondenzacie.



[E Pouzitie chladni¢ky

Nastavenie prevadzkovej
teploty

Prevadzkova teplota je regulovana
ovladanim teploty.

Warm +—@—@—@—0—@» Cold
1 2 3 4 MAX.

Nastaveniezvoltepodl'apozadovane;
teploty.

Teplotainteriérutiezzdavisiodteploty
okolia, poCetnosti otvdrania dveri a od
mnozstva uloZzenych potravin.

Casté otvéranie dveri spdsobuje
zvySovanie vnutornej teploty:.

Z tohto dbévodu sa odporuca dvere
¢im skér opatovne zatvorit.

Normalna teplota vasho spotrebica
pre uskladnenie potravin by mala byt
-18 °C (0 °F). NizSie teploty mozete
ziskat,ak nastavitegombik termostatu
smerom k polohe 4 (alebo Max.).

Odpoructame, aby ste teplotu
skontrolovali pomocou teplomera,
aby ste zaistili, Ze sa prieCinky pre
uskladnenie udrzuju pri pozadovanej
teplote. Nezabudnite skontrolovat
Udaje okamzite, pretoze teplota
teplomera bude po jeho vybrati z
mraznicky vel'mirychlo stupat.

Mrazenie

Mrazené potraviny
Mraziaci prieCinok je oznaCeny tymto

symbolom B3,
Spotrebi¢ mbzete pouzivat pre

mrazenie Cerstvych potravin, akoajpre
skladovanie predmrazenych potravin.

Obratte sa, prosim, na odporucania
uvedené na baleni pre vaSe potraviny.

/\ Upozornenie

Nezamrazujte  perlivé  napoje,
pretoze po zamrznuti tekutiny méze
prasknut flaska.

Budte opatrni s mrazenymi
produktmi, ako napriklad farebnymi
kockamil'adu.

NeprekraCujte zmrazovaci vykon
vasho spotrebica v ramci 24 h. Pozrite
si klasifikacny Stitok.

Aby ste uchovali kvalitu potravin,
tak sa mrazenie musi uskutocnit ¢im
najskor.

Aj napriek tomu sa neprekroci
kapacita mrazenia a nestupne teplota
v mraznicke.

/\ Upozornenie

Uz zmrazené potraviny stale
uchovdvajte oddelené od prave
vloZzenych potravin.

Ked'zmrazujetehoruce potraviny, tak
chladiaci kompresor bude fungovat,
kym sa potraviny Uplne nezmrazia.
To mbZe docasne spbsobit nadmerné
chladenie priestoru chladnicky.
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Ak je problematické otvorit dvere
mraznitky po ich zatvoreni, tak
sa nestrachujte. Je to spbsobené
rozdielom tlaku, ktory sa vyrovna a
po pdr mindtach umoZni normalne
otvorenie dveri.

Po zatvoreni dveri budete pocut zvuk
vdkua. To je Uplne normalne.

* Mrazené potraviny je vo
vSeobecnosti mozné skladovat po
dobu max. 3 mesiacov pri teplotach
pod -18 °C. Doby skladovania sa
mozu odliSovat podl'a konkrétneho
typu jedla. Doby skladovaniav
podobe datumov exspiracie su
vyrobcom vyznacené na baleni jedla.

» Mrazené jedlo, ktoré ste zakupili,
by ste mali umiestnit do mraznicky
predtym, ako sa rozmrazi.

» Mrazené jedlo mdZe byt uchovavané
v priecinkoch so zasuvkami.

V zdujme zachovania vysokej kvality
doddvanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakupeni balenia ¢o najskor
vkladajte do mraznicky.

2. Neprekracujte dadtumy spotreby a
pouZitel'nosti uvedené na obaloch.

3. Upozorfiujeme, Ze zasuvky, kose,
zasobniky su vyberatelné.

Odmrazovanie

Narast hrdbky ladu, ktory sa tvori
na vyparniku chladnicky, zniZuje jej
efektivnost chladenia.

Preto musite odmrazit ad ak je sila
'adu okolo vyparnika zhruba 5 mm.
Odpordctame odmrazit l'ad, ked nie
je priestor chladnicky priliS naplneny
alebo ked' je prazdny.
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Jedlo v chladnitke zabalte do
niekolkych ~ harkov  papiera a
ponechajte ho na najchladnejSom
mieste alebo v inej chladnicke.

Tlacidlo  nastavenia  termostatu
otoc¢te do polohy ,off" (vyp.) alebo
napdjaci kabel odpojte od siete, aby
bolo mozné uskutocnit odmrazenie.

Odstrante zasuvky chladnicky (nie
je potrebné odstranit veko prie¢inku
osadeného vekom). Po istom Case sa
vodazroztopenéhol'aduzhromazdivo
vanicke na spodku chladnicky:.

Odstrafite  nazhromazdend vodu
prostrednictvom jemnej Spongie a
vanitku dékladne vysuste.

Nezabudnite otocit tlacidlo
nastavenia termostatu do inej polohy
ako ,off" (vyp.), aby ste chladnicku
zapli.

Chladni¢ku nechajte v prevadzke
2 hodiny v prazdnom stave so
zatvorenymi dverami predtym, ako do
nej vratite jedlo.
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LED kontrolky a ovladaci
panel

LED kontrolky na pFedni Casti vasi
chladnicky refrigerator slouzi k tomu,
aby vdm pomohly monitorovat provoz
vaSeho spotrebice.

Potraviny skladujte v chladnicke
bezpenym spbsobom,
prostrednictvom monitorovanie a
pouzivanie tychto LED a kontroliek
ako je vysvetlené niZSie:

Tlacidlo Rychle mrazenie (1):

Pouziva sa k rychlemu mrazeniu

Kompresor sa nemusi spustit
okamzite, ale po urcCitém case ked'
dojde ku stlaCeniu a to je normalne .
Tlacidlo Nastavenie termostatu
(2):

Pouziva sa k nastaveniu chladnicky
medzi minimdlne a maximalne
hodnoty.

Spotrebit moze prejst do pozicie VYP
ked'je tlatidlo nastavené pod MIN . Ked'
je zelend kontrolka VYP., spotrebic sa
rovnako nastavina VYP. .

Akondhle sanastavina VYR (ajpotas
rozmrazovania), nastavte tlacidlo na
poziciu nad MIN a uistite sa ¢i sa znovu
nastavil na ZAP. . Ked' je spotrebi¢ ZAP.
zelend kontrolka se rozsvieti.
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OranZova LED (3):

Rozsvieti sa ked' je stlatené tlacidlo
na panelu LED. V takom pripade, sa
chladnicka spusti trvale.

Stlacte tlacidlo ked do mraznicky
vloZite jedlo, které byste chceli rychlo
zmrazit a nastavte Zelanu teplotu a
oranzova kontrolka LED sa vypne.
Zelena LED (4):

Svieti po zapojeniu vasej chladnicky.
Cervena LED (5):

Varuje vas ked sa rozsvieti po
spusteniu chladnitky start , ak nie je
dosaZené Zelaného chladenia , ked'
dvere zostanu otvorené po dlhy ¢as a
ked' vloZite nadmerné mnoZstvo jedla

Ak sa rozsvieti Cervend LED ked
neexistuji podmienky uvedené vo
stlpci , kontaktujte nas autorizovany
servis.
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K Udrzba a &istenie

/\ Na tistenie nikdy nepouZivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

/N Odportitame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

/N Na tistenie nikdy nepouzivajte
Ziadne ostré adrsné predmety,
mydlo, domace Cistidld, sapondty a
voskové lestidla.

/I Privyrobkoch, ktoré nie st typu
Frost, sa na zadnej stene chladnicky
tvoria vodné kvapky a ndmraza az
po Sirku prsta. Necistite to; nikdy na
to nepouZivajte olej alebo podobné
latky.

/\ Na tistenie vonkajsieho povrchu
vyrobku pouZivajte iba mierne vihké
tkaniny z mikrovldkien. Spongie ainé
typy utierok mézu poskriabat povrch.

G Na Cistenie skrine chladnitky pouzite
vlaZznui vodu a vytrite ju do sucha.

G Pomocou vihkej handry namocenej
do roztoku jednej lyZicky sody
bikarbdny v pol litri vody ocistite
vnutrajSok a vytrite ho do sucha.

/\ Uistite sa, Ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

/\ Ak sa chladni¢ku nechystate
pouzivat dlhsSie obdobie, odpojte
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napdjaci kabel, vyberte v3etky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

@ Pravidelne kontrolujte, Cije tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin,

A\ Ak cheete odstrénit prietinky vo
dverach, vyberte cely ich obsah
a potom jednoducho potlacte
prie¢inok nahor zo zakladne.

/\ Na¢istenie vonkajich povrchov
a chrémovanych dielov produktu
nikdy nepouzivajte Cistiace
prostriedky ani vodu s obsahom
chléru. Chidr spésobuije kordziu
takychto kovovych povrchov.

/\ Nikdy nepouZivajte ostré adrsné
nastroje alebo mydlo, domdce
Cistiace prostriedky, Cistiace
prostriedky, benzin, benzén,
vosk, atd', v opatnom pripade
sa na plastovych dieloch objavia
Skvrny a déjde k ich deformacii. Na
Cistenie pouZite tepld vodu a mdkku
handricku a utrite ich do sucha.

Ochrana plastovych
povrchov

G Kvapalné oleje a vyprazané
jedld nedavajte do chladnicky v
otvorenych nadobdch, pretoze
poskodzuju plastové povrchy vasej
chladnitky. V pripade rozliatia alebo
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Odport&ané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. M6Ze vam to uSetrit ¢as aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na
chybné spracavanie alebo vyuZitie materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcif
nemusi vas produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.

* Je chladnicka spravne pripojena do siete?
Zasurite zasuvku do stenovej zastreky.

*Nie je prepdlena poistka, ku ktorej je
pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na botnej stene
priestoru chladnicky (MULTIZONA,
OVLADANIE CHLADU a FLEXI ZONA).

*Velmi studené podmienky prostredia.
Casté otvdranie a zatvaranie dverf. Velmi
vlhké podmienky prostredia. V chladnicke sa
nachadzaju potraviny obsahuijlce kvapaliny
v otvorenych nadobach. Ponechanie
pootvorenych dveri. Prepnutie termostatu
do chladnejSej polohy.

« Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich
zriedkavejSie pouzivanie.

* Prikrytie jedla v otvorenych nadobdch
vhodnym materidlom.

« VIhkost poutierajte suchou handrou a
skontrolujte, ¢i stdle pretrvadva.

Kompresor nie je v prevadzke
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* Ochranna teplotna poistka kompresora
sa vypali pocas nahleho vypadku napdjania
alebo pri vytiahnuti a opdtovnom zastréeni
zasuvky, pretoZe tlak chladiva v chladnitke
eSte nie je vyvazeny. VaSa chladnitka zatne
pracovat po priblizne Siestich minudtach.
Ak po tomto Case chladnitka nezacne
fungovat, zavolajte servis.

+ Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. Pre
plne automatickd rozmrazovaciu chladnicku
je to normdlne. Cyklus odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

¢ Chladnitka nie je pripojena do siete.
Ubezpette sa, Ze ste zastrcku spravne vioZili
do zasuvky.

* SU spravne vykonané nastavenia teploty?

* Napajanie je mozno prerusené.

Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo

prilis dlhy cas.
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+VaS novy produkt mdZe byt SirSi ako
predchdadzajlci. To je Uplne normalne. Vel'ké
chladnicky pracuju dihsi &as.

* Okolitd teplota méZe byt vysoka. To je
Uplne normdlne.

* Chladnicka mohla byt zapnutd len
nedavno alebo mohlo byt do nej vlozené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky
moZe trvat o niekol'ko hodin dihSie.

* Do chladnitky mohlo byt len neddvno
vloZené vdcSie mnoZstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuije dihsi chod chladnicky,
kym sa nedosiahne bezpetna teplota
skladovania.

*Dvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do
chladnicky, spdsobuje, Ze chladnitka pracuje
dIhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

* Oddelenie mraznitky alebo chladnicky
mohlo byt ponechané  pootvorené.
Skontrolujte, ¢i sU dvere tesne zatvorené.

* Teplota v chladnitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vySSiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

* Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
mdZe byt zanesené Spinou, opotrebované,
poSkodené alebo nespravne nasadené.
Vycistite alebo  vymerite  tesnenie.
PoSkodené tesnenie  spOsobuje, Ze
chladnicka pracuje dihSiu dobu, aby udrzala
poZadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velminizka,
zatial' ¢o teplota chladnicky je
dostatocna.

* Teplota v mraznitke je nastavend na
velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mraznicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota chladnicky je velmi nizka,
zatial' ¢o teplota mraznicky je
dostatocna.
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* Teplota v chladnicke je moZno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vySSiu a skontrolujte.

Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky je zmrazené.

* Teplota v chladnicke je moZno nastavena
na velmi nizku teplotu. Nastavte teplotu v
chladnicke na vysSiu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo
mraznicke je prilis vysoka.

* Teplota v chladnicke je moZno nastavena
na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke.
Zmeiite teplotu chladnicky alebo mraznicky,
pokym sa tieto teploty nedostand na
adekvatnu droven.

*Dvere mohli byt Casto otvarané alebo
ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej ¢asto.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené -
dvere Uplne zatvorte.

* Do chladnitky ste moZzno nedavno vloZili
vacSie mnozstvo teplého jedla. Pockajte,
kym mraznitka alebo chladni¢ka dosiahnu
poZadovanu teplotu.

* Chladnicka mohla byt pripojend do siete
len neddvno. Uplné ochladenie chladnitky
nejaky ¢as trva.

Prevadzkovy hluk sa zvySuje, ked'
chladnicka pracuje.

* Prevadzkovy vykon chladnicky sa moze
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normdlne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.

* Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna.
Chladnicka sa trasie pri pomalom pohybe.
Skontrolujte, ¢i podlaha dokdze uniest
hmotnost chladnitky a i je rovna.

*Hluk méZe byt spbsobeny predmetmi
polozenymi na chladnictke. Odstrarte
predmety na vrchu chladnicky.
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Por favor, leia primeiro este manual!

Caro cliente,

Esperamos que o seu produto, que foi produzido em modernas instalacdes e
testado através de rigorosos controlos de qualidade, ofereca-lhe um servico
efectivo.

Para isso, recomendamos que leia cuidadosa e inteiramente o manual do seu
produto antes de utiliza-lo e guarde-o para futuras consultas.

Este manual
» Ajuda-lo-aa utilizar o seu equipamento de forma rapida e segura.

* Leiaomanual antes de instalar e operar o seu equipamento.

* Sigaas instrucBes, especialmente as relativas a sequranca.

 Guarde o manual num local acessivel, ja que poderd precisar dele mais tarde.

» Alémdisso, leia também os outros documentos fornecidos com o seu produto.
Observe que este manual também pode ser valido para outros modelos.

Os simbolos e as suas descricoes
Este manual de instrucBes contém os seguintes simbolos:

G InformacBes importantes ou dicas Uteis de utilizacgo.
/\ Aviso sobre as condicBes de risco para a vida e a propriedade.
/\ Aviso sobre a voltagem eléctrica.
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[} 0 seu frigorifico

1. Painelde controlo

2. Compartimento para congelacdo
rapida

3. Compartimento para guardar
alimentos congelados

4. Tampade ventilacdo

5. Pésajustaveis

Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, thenitis valid for other models.
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E'-\visos importantes de seguranca

Porfavor, revejaasinformactes
seqguintes. A ndo-observancia
destas  informacBes  pode
causar ferimentos ou danos ao
material. Caso contrdrio, todas
as garantias e compromissos
de fiabilidade tornar-se-do
invalidos.

As  pecas sobressalentes
originais  serdo  fornecidas
durante 10 anos a partir da data
da compra.

Uso pretendido

AVISO:
Manter as aberturas de
ventilacdo, na caixa de
protecdo do aparelho ou
na estrutura embutida,
sem obstrucdes.

AVISO:

Ndo wusar dispositivos
mecanicos nem
outros  meios  para
acelerar o processo de
descongelacdo, exceto
0s recomendados pelo
fabricante.

AVISO: Ndo danificar o
circuito de refrigeracdo.

AVISO: Ndo usar
aparelhos eléctricos
no interior dos
compartimentos de
armazenamento de
alimentos do aparelho,
a menos que sejam do
tipo recomendado pelo
fabricante.

este aparelho e destinado a

ser usado em uso domeéstico e
aplicacBes similares como

- zonas de cozinha em
estabelecimentos comerciais,
escritorios ou outros ambientes
laborais;

- €asas rurais e pelos clientes
em hotéis, motéis e outros
ambientes de tipo residencial;

-ambientesdetipoalojamento
e pequeno almoco;

- utilizacBes de refeicOes

e outros  ndo-retalhistas
similares.
Seguranca geral

» Quando quiser eliminar/
desfazer-se do produto,
recomendamos que consulte
0 servico de assisténcia e 0s
0rgdos autorizados para obter
mais informacdes.

» (Consulte o seuservicode
assisténcia autorizado
para todas as questoes
e problemas relativos ao
frigorifico. Ndo tente reparar
e nem permita que ninguém o
faca sem notificar os servicos
de assisténcia autorizados.

* Paraprodutos com
um compartimento de
congelador; Ndo coma
cones de gelados e cubos
de gelo imediatamente apds
retird-los do compartimento
do congelador! (Isto pode
provocar queimaduras de frio
na sua boca).

« Para produtos com
compartimento de congelador;
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Ndo cologue bebidas liquidas
enlatadas ou engarrafadas no
compartimento do congelador.
Caso contrario, podem
rebentar.

Ndo togue nos alimentos
congelados; podem ficar
presos a sua mdo.

Desligue o seu frigorifico da
tomada antes da limpeza ou
descongelacdo.

O vapor e materiais de limpeza
vaporizados nunca deverdo
ser utilizados nos processos
de limpeza e descongelacdo
do seu frigorifico. Em tais
Casos, 0 vapor poderd entrar
em contacto com as partes
eléctricas e provocar curto-
circuito ou choque eléctrico.

Nunca use as partes do seu
frigorifico, tal como a porta,
COmo meios de apoio ou
degrau.

Ndo utilize dispositivos
eléctricos dentro do frigorifico.
Ndo danifique as partes por
onde circula a refrigeracdo,
com ferramentas perfurantes
ou cortantes. Q refrigerante
que pode explodir quando os
canais de gas do evaporador,
as extensoes do tubo

ou 0s revestimentos da
superficie sdo perfurados,
causairritacGes na pele ou
ferimentos nos olhos.

Ndo cubra ou blogueie 0s
orificios de ventilacdo do seu
frigorifico com nenhum tipo
de material.
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Os dispositivos eléctricos
s6 devem ser reparados
por pessoas autorizadas.
As reparacoes realizadas
por pessoas incompetentes
causam riscos ao utilizador.

Em caso de qualquer

falha quer durante uma
manutencdo ou num trabalho
de reparacdo, desligue a
alimentacdo eléctrica do seu
frigorifico, desligando o fusivel
correspondente ou retirando a
ficha da tomada.

Ndo puxe pelo cabo quando
for retirar a ficha da tomada.

Assegure-se de que bebidas
fortemente alcodlicas sdo
guardadas de forma segura
com a tampa apertada e
colocadas na vertical .

Nunca guarde latas de
aerossol inflamaveis e
substancias explosivas no
frigorifico.

Ndo utilize dispositivos
MEeCanicos ou outros para
acelerar o processo de
descongelacdo. Siga apenas
as instrucdes recomendadas
pelo fabricante.

Este produto ndo se destina
a ser usado por pessoas

com incapacidades fisicas,
sensoriais ou mentais ou sem
conhecimento ou experiéncia
(incluindo criancas), a menos
gue sejam supervisionadas
por alguém responsavel

pela sua seguranca ou que
asinstrua sobre o uso do
produto.



Ndo utilize um frigorifico
avariado. Consulte o agente
autorizado se tiver qualquer
questdo.

A seguranca eléctrica do seu
frigorifico apenas podera ser
Earantida seosistemade
Igacdo a terra da sua casa
estiver em conformidade com
asnormas.

A exposicdo do produto a
chuva, neve, sol e vento
€ perigosanoquetocaa
seguranca eléctrica.

Para evitar qualquer perigo,
contacte o servico autorizado
se 0 cabo eléctrico estiver
danificado.

Nunca ligue o frigorifico a
tomada de parede durante
ainstalacdo. Caso contrario,
podera ocorrer perigo de
morte ou ferimentos graves.

Este frigorifico foi concebido
unicamente para quardar
alimentos. Ndo deverd ser
utilizado para quaisquer
outros fins.

A etiqueta das especificactes
técnicas esta localizada na
parede esquerda no interior
do frigorifico.

Nunca ligue o seu frigorifico

a sistemas de poupanca de
electricidade, pois podem
danifica-lo.

Se houver uma luz azul no
frigorifico, ndo olhe paraela a
olho nu ou com ferramentas
Opticas durante muito tempo.

Para frigorificos controlados
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manualmente, aguarde pelo
menos 5 minutos para voltar
aliga-loapds umafalha
eléctrica.

Este manual de instrucoes
devera ser entregue ao NoOVO
proprietario do produto
quando for dado/vendido a
outros.

Evite causar danos ao cabo
eléctrico quando transportar
o frigorifico. Dobrar o cabo
pode causar incéndio. Nunca
pouse objectos pesados no
cabo eléctrico. Ndo toque na
ficha com as mdos molhadas
quando a introduz na tomada
para ligar o produto.

Ao instalar o eletrodomeéstico,
certifiqgue-se de que o cabo de
alimentacdo ndo fica entalado
nem danificado.

Ndo coloque tomadas
multiplas nem fontes de
alimentacdo portateis
junto a parte traseirado
eletrodomeéstico.

As criancas com idade entre
3 e 8anos podem colocar e
retirar cargas de aparelhos de
refrigeracdo.

Para evitar a contaminacdo
dos alimentos, respeite
asinstrucSes a sequir
apresentadas:



- abrira porta durante
longos periodos de tempo
pode causar um aumento de
temperatura significativo nos
compartimentos do aparelho;

- limpe reqularmente as
superficies que podem entrar
em contacto com alimentos,
assim como os sistemas de
drenagem acessiveis;

- limpe os reservatdrios de
agua se ndo forem utilizados
durante 48 horas; lave

0 sistemade ligacdo ao
fornecimento

de agua, se ndo tiver sido
extraida dgua durante 5 dias;

- armazene carne e peixe crus
em recipientes adequados,

no frigorifico, para que ndo
entrem em contacto ou
pinguem para 0s outros
alimentos;

- 0s compartimentos para
congelacdo de alimentos de
duas estrelas sdo adequados
para armazenar alimentos
pré-congelados, armazenar ou
Tazer gelados e fazer cubos de
gelo;

- 0s compartimentos de uma,
duas e trés estrelas ndo sdo
adequados para congelar
alimentos frescos;

- se 0 aparelho de refrigeracdo
ficar vazio durante longos
periodos de tempo, desligue,
descongele, limpe, seque

e deixe a porta aberta para
evitar a formacdo de bolor no
interior do aparelho.

Ndo ligue o frigorifico a
tomada, se a tomada de
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parede estiver solta.

Ndo devera ser vaporizado
directamente nas partes
interiores ou interiores do
produto devido a razoes de
seguranca.

Para evitar risco de incéndio
e explosdo, ndo vaporize
substancias que contenham
gases inflamaveis, tais como
as propano, etc., proximo ao
rigorifico.
Ndo coloque recipientes que
contenham agua sobre o topo
do frigorifico, visto que tal
podera resultar em choque
eléctrico ou incéndio.

Ndo sobrecarregue o
frigorifico com excesso de
alimentos. Se sobrecarregado,
0s alimentos podem cair e feri-
lo a si e danificar o frigorifico
ao abrir a porta. Nunca
cologue objectos no topo do
frigorifico, visto que estes
podem cair quando se abre ou
fecha a porta do frigorifico.

Como precisam de um controlo
de temperatura exacta,

as vacinas, medicamentos
sensiveis ao aquecimento,
materiais cientificos, etc., ndo
deverdo ser guardados no
frigorifico.

Se ndo for utilizado porum
longo tempo, o frigorifico
deve ser desligado da tomada.
Qualguer problema possivel
no cabo eléctrico podera
resultar em incéndio.



O frigorifico pode mover-

se se 0S pés Ndo estiverem
devidamente fixados ao piso.
O ajuste seguro e apropriado
dos pés ao piso pode impedir o
frigorifico se mova.

Ao transportar o frigorifico,
ndo segure pelo puxador da
porta. Caso contrario, pode
quebrar.

Se posicionar o seu frigorifico
proximo de outro frigorifico
ou arca frigorifica, a distancia
entre os dispositivos deve
ser de pelo menos 8.cm.

Caso contrario, as paredes
laterais adjacentes podem
humedecer.

Nunca usar o produtosea
seccdo localizada na parte
superior ou traseira do

seu produto com placas

de circuitos impressos
electrénicos no interior estiver
aberta (tampa da placa de
circuito electronico impresso)

).

p——h
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Para produtos com um
dispensador de agua;

* Apressdo para a entrada
de dgua fria deve serno
maximo de 90 psi (620 kPa).
Se a sua pressao de dgua
exceder 80 psi 550 kPa),
utilize uma valvula limitadora
de pressdo no seu sistema
de alimentacdo. Se ndo sabe
como verificar a sua pressao
de dgua, deve solicitar a
ajuda de um canalizador
profissional.

» Seexistiroriscode o golpe
de ariete afetar a sua
instalacdo, deve utilizar
sempre um equipamento de
prevencdo do golpe de ariete
na sua instalacdo. Deve
consultar os canalizadores
profissionais se ndo tivera
certeza se existe o efeito
de golpe de ariete na sua
instalacdo.

» Ndo instalar na entrada de
agua quente, Deve tomar
precaucoes relativamento
aorisco de congelamento
nas tubagens. O intervalo
de funcionamento de
temperatura da agua deve
ser 33°F (0,6°C) de minimo e
100°F (38°C) de maximo.

» Use apenas agua potavel.

Seguranca com criancas

« Seaportapossuiruma
fechadura, a chave devera ser
mantida afastada do alcance
das criancas.
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* Ascriancas devem ser
vigiadas paraimpedir que
brinqguem com o produto.

Conformidade com
a Directiva WEEE e
Eliminacdo de Residuos:

I

Este produto estd em conformidade
com a Directiva WEEE da UE
(2012/19/EU). Este produto porta
um simbolo de classificacdo para
residuos de equipamentos eléctricos
e electrénicos (WEEE).

Este produto foi fabricado com
materiais e pecas de alta qualidade,
que podem ser reutilizados e
reciclados. No fim da sua vida util, ndo
elimine o residuo com o lixo doméstico
normal ou outro lixo. Leve-o a um
centro de recolha para reciclagem de
equipamentos eléctricos e eletrénicos.
Consulte as autoridades locais para
se informar sobre estes centros de
recolha.

Cumprimento com a
Directiva RoOHS:

O produto que adquiriu estd em
conformidade com a Directiva RoHS
da UE (2011/65/EU). Ele ndo contém
materiais perigosos e proibidos
especificados na Directiva.

Informacdo sobre a
embalagem

Os materiais de embalagem do
produto sdo fabricados a partir de
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materiais reciclaveis, de acordo
com as nossas Normas Ambientais
Nacionais. Ndo elimine os materiais
de embalagem junto com o lixo
doméstico ou outro tipo de lixo.
Encaminhe-os a um ponto de recolha
de materiais de embalagem indicado
pelas autoridades locais.

Aviso HC

O sistema de arrefecimento do seu
produto contém R600a:

Este gas é inflamavel. Por isso, tenha
cuidado em ndo danificar o sistema de
arrefecimento e a tubagem durante
0 uso e transporte. No caso de algum
dano, mantenha o seu produto longe
de potenciais fontes de fogo que
possam fazer com que o produto de
incendeie e ventile o compartimento
no qual a unidade esta colocada.
Ignore este aviso se o sistema de
arrefecimento do seu produto
contiver R134a:

O tipo de géas usado no produto esta
indicado na placa de caracteristicas
localizada na parede esquerda no
interior do frigorifico.

Nunca elimine o seu produto no fogo.

0 que se pode fazer para
economizar energia

* Ndodeixe as portas do seu
frigorifico abertas durante muito
tempo.

 Ndo coloque alimentos ou bebidas
quentes no seu frigorifico.

» Ndo sobrecarregue o seu frigorifico



paraque acirculacdodoarno
interior ndo seja dificultada.

Ndo instale o seu frigorifico sob
aluz solar directa ou préoximo de
aparelhos que emitem calor tais
como fornos, maquinas de lavar
louca ou radiadores.

Tenha cuidado em manter os seus
alimentos em recipientes fechados.

Para produtos comum
compartimento de congelador;

Pode armazenar uma quantidade
madxima de alimentos no congelador
se remover a prateleira ou gaveta do
congelador. O valor do consumo de
energia indicado no seu frigorifico foi
determinado removendo a prateleira
do congelador ou a gaveta e com
carga maxima. Ndo existe qualquer
risco em utilizar uma prateleira ou
gaveta de acordo com as formas e
tamanhos dos alimentos a serem
congelados.

Descongelar os alimentos
congelados no compartimento
do frigorifico poupara energia
e preservara a qualidade dos
alimentos.

11
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Elinstalacio

/\ Por favor, lembre-se de que
o fabricante ndo pode ser
responsabilizado se ndo forem
observadas as informaces
fornecidas no manual de instrucdes.

Pontos aserem
considerados ao
transportar novamente o
seu frigorifico

1. Oseu frigorifico deve ser esvaziado
e limpo antes de ser transportado.

2. Asprateleiras, acessorios, gaveta
para frutas e lequmes, etc. do seu
frigorifico devem ser firmemente
presos com fita adesiva, devido
a0s solavancos antes de voltar a
empacota-lo.

3. Aembalagem deve seramarrada
com fitas grossas e cordas fortes e
devem ser seguidas as normas de
transporte indicadas na mesma.

Ndo se esqueca...

Todo material reciclado é uma fonte
indispensavel para a natureza e para
0S NOSSOS recursos nacionais.

Se quiser contribuir para areciclagem
dos materiais da embalagem,
pode obter mais informacBes nos
organismos relativos ao ambiente ou
junto das autoridades locais.

Antes de funcionar o seu
frigorifico

Antes de iniciar a utilizacdo do seu
frigorifico, verifique o sequinte:

1. Ointerior do frigorifico estd secoe
o ar pode circular livremente na sua
parte traseira?

2. Introduza os 2 calcos plasticos
na ventilacdo traseira, conforme
mostrado na figura seqguinte. Os
calcos plasticos proporcionardo a
distancia necessdria entre o seu
frigorifico e a parede, permitindo
assim a livre circulacdo do ar.

3. Limpe ointerior do frigorifico
conforme recomendado na seccdo
“Manutencdo e limpeza”.

4. Ligue ofrigorifico atomada eléctrica.
Aluz interior acender-se-a quando a
porta do frigorifico for aberta.

5. Ouvirdumruidoquandoo
compressor comecar a trabalhar.
Oliquido e os gases no interior do
sistema de refrigeracdo também
podem fazer algum ruido, mesmo
que 0 compressor ndo estejaa
funcionar, o que é perfeitamente
normal.

6. Asarestas da frente do frigorifico
podem ficar quentes. Isto é normal.
Estas arestas sdo projectadas para
ficarem quentes, afimde evitara
condensacdo.

Ligacao eléctrica

Ligue o seu produto a uma tomada
de terra, gue esteja protegida por um
fusivel com a capacidade apropriada.
Importante:



» Aligacdo deve estarem
concordancia com os regulamentos
nacionais.

» Afichado cabode alimentacdo deve
estar facilmente acessivel apés a
instalacdo.

» Avoltagem especificada deve ser
igual a sua voltagem eléctrica.

» Ndo devem ser usados cabos de
extensdo e fichas multiusos paraa
ligacdo.

/N\ Um cabo de alimentacdo danificado
deve ser substituido por um
electricista qualificado.

/\ 0 produto ndo deve ser utilizado
antes de ser reparado! Ha risco de
choque eléctrico!

Eliminacdo da embalagem

Os materiais de embalagem podem
Ser perigosos para as criancas. Guarde
os materiais da embalagem fora do
alcance das criancas ou elimine-os,
classificando-os de acordo com as
instrucdes sobre o lixo. Ndo os elimine
juntamente com o lixo doméstico
normal.

A embalagem do seu frigorifico é
produzida com materiais reciclaveis.

Eliminacdo do seu
frigorifico velho

Elimine o seu frigorifico velho sem
causar qualguer perigo ao meio
ambiente.

+ Pode consultar o seurevendedor
autorizado ou o centro de recolha do
lixo do seu municipio a respeito da
eliminacdo do seu frigorifico.
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Antes de se desfazer do seu
frigorifico, corte a ficha eléctrica e,
se houver trincos nas portas, deixe-
os inutilizados, a fim de proteger as
criancas contra qualquer perigo.

Colocacdo e instalacao

/A Se a porta de entrada do
compartimento onde o frigorifico sera
instalado ndo for o suficientemente
larga para que ele passe, chame o
servico de assisténcia autorizado
para gque possam remover as portas
do seu frigorifico e passa-lo de forma
inclinada através da porta.

1. Instale o seu frigorifico num local
que permita facil acesso.

2. Mantenha o seu frigorifico longe das
fontes de calor, lugares humidos e
luz solar directa.

3. Deve existiruma circulacdo
de aradequada a volta do seu
frigorifico, para que obtenha um
funcionamento eficiente. Se o
frigorifico for colocado numa
reentrancia da parede, deve haver
uma distancia minima de 5cmdo
tecto e, pelo menos, 5 cm da parede.
Se o piso for coberto por alcatifa, o
seu produto deve ter uma elevacdo
de2,5cmdo chdo.

4. (Coloque oseu frigorificonum
pavimento uniforme para evitar
solavancos.

PT



Colocacdo do frigorifico no
lugar e ajuste dos pés

Ao colocar o seu frigorifico, a
distancia entre o produto e a parede
deve ser no minimo de 30 mm,
conforme mostrado na figura.

Os canais de succdo do ar ndo
devem estar blogueados para que o
desempenho do seu frigorifico ndo
diminua. (140 cm?)

Se o seu frigorifico estiver instavel;

Pode rodar os pés frontais do seu
frigorifico, conforme mostrado na
figura e deixa-lo equilibrado. O canto
do pé baixa quando o pé é rodado
na direccdo da seta preta; eleva-se
quando o pé é rodado na direccdo
contrdaria. Sera mais facil para si se
tiver a ajuda de alguém para erguer
um pouco a unidade durante este

processo.

NN NN N N N N NN

/

~

I////////////////////////////////i

30 mm

40 mm

40 mm
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ﬂ Preparacado

0 seu frigorifico deverd ser instalado
aumadistancia minima de 30 cm

de quaisquer fontes de calor, tais
como placas, fornos, aguecimento
central e fogBes e de 5 cm de fornos
eléctricos e ndo devera ficar exposto
directamente aluz solar.

Atemperatura ambiente do
compartimento onde esta instalado
o seu frigorifico ndo deve ser inferior
a 10 °C. Utilizar o seu frigorificoem
condicBes de temperatura mais
baixas ndo é recomendado em
atencdo a sua eficiéncia.

Certifique-se de que o interior do
seu frigorifico esteja completamente
limpo.

Se forem instalados dois frigorificos
lado a lado, deverd existiruma
distancia minima de 2 cm entre eles.

Quando utilizar o seu frigorifico pela
primeira vez, por favor, observe as
seguintes instrucBes durante as seis
horas iniciais.

A porta ndo deverd ser aberta
frequentemente.

Deve comecar a funcionar vazio,
sem alimentos no interior.

Ndo retire a ficha da tomada do
seu frigorifico. Se houver uma
falha de energia inesperada, por
favor, consulte os avisos na seccdo
"SolucBes recomendadas para 0s
problemas”.

A embalagem original e os materiais
de esponja deverdo ser guardados
para transportes ou deslocacdes
futuras.
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Os cestos/gavetas que sdo
fornecidos com o compartimento
para os frescos tém de ser sempre
utilizados para um menor consumo
de energia e para melhores
condicBes de armazenamento.

0 contacto dos alimentos com

0 sensor de temperaturano
compartimento do congelador
pode aumentar o consumo de
energia do aparelho. Assim deve ser
evitado qualquer contacto com o(s)
sensor(es).

Nalguns modelos, o painel

de instrumentos desliga-se
automaticamenhte 5 minutos
depois da porta ter sido fechada.
Serd reactivado quando a porta
for aberta ou quando for premida
qualquer tecla.

Devido a mudancas de temperatura,
em consequéncia da abertura/
fecho da porta do produto durante
o funcionamento, é normal que se
produza condensacdo na porta/
prateleiras e recipientes de vidroda
estrutura.



Inverter as portas

Proceda em ordem numeérica.

16
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[ utilizar o seu frigorifico

Botdo de ajuste da
temperatura

A temperatura interior do seu
frigorifico altera-se pelas seguintes
razdes:

. Temperaturas sazonais,

. Abertura frequente da portae
porta aberta durante longos periodos,

. Alimentos guardados no
frigorificosemqueestejamarrefecidos
até a temperatura ambiente,

. A localizacdo do frigorifico no
cémodo (por ex: exposicdo a luz solar).

Deve ajustar a variacdo da
temperatura interior devido a esses
motivos, usando o termostato. Se a
temperatura ambiente estiver mais
alta do que 32 °C, rode o botdo do
termastato até a posicdo maxima.

Armazenar os alimentos
congelados
. Os alimentos congelados

podem ser guardados geralmente até
3 meses, em temperaturas abaixo dos
18 °C. Os periodos de armazenamento
podem variar dependendo do tipo
de alimento. As datas de expiracdo
dos periodos de armazenamento
de tais alimentos sdo indicadas pelo
fabricante na sua prépria embalagem.
. Os alimentos congelados que
comprou devem ser colocados no
congelador antes que descongelem.

. Os alimentos congelados
devem ser guardados nos
compartimentos com gavetas.
Descongelacao

O aumento na espessura do gelo
formado no evaporador do seu

de arrefecimento.

Por isso, deve descongelar o gelo
quando a espessura da camada de
gelo a volta do evaporador atingir
aproximadamente 5 mm. Recomenda-
se descongelar quando o frigorifico
ndo estiver muito cheio ou quando
estiver vazio. A

Enrole osalimentos do frigorifico com
algumas folhas de papel e mantenha-
os num local o mais fresco possivel, ou
noutro frigorifico.

Rode o botdo de ajuste do
termdstato para “off” ou retire o cabo
de alimentacdo da tomada afim de
realizar a descongelacdo.

Remova as gavetas do seu frigorifico
(ndo é necessario retirar a porta do
compartimento equipado com uma
porta). Apos algum tempo, a dgua que
se derrete acumulara no reservatario
localizado no fundo seu frigorifico.

Retire a dgua acumulada através de
uma esponja macia ou similar e seque
completamente o reservatario.

Ndo se esqueca de rodar o botdo
de ajuste do termdstato para outra
posicdo que ndo "off” a fim de reiniciar
o seu frigorifico.

Funcione o seu frigorifico por 2
horas enquanto estiver vazio e com as
portas fechadas, antes de recolocar os
alimentos dentro dele.

frigorifico, diminuird a sua eficiénqafl PT
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Indicadores LED e painel de
controlo

Os indicadores LED na parte frontal
do seu frigorifico estdo concebidos
para 0 ajudar na monitorizacao do
funcionamento do seu equipamento.

Conserve 0s seus alimentos no
frigorifico em seguranga através da
monitorizagao e usando esses LED’s e
controlos, conforme explicado a seguir:

Botao Fast Freeze (Congelacao

rapida) (1): Usado para congelar
rapidamente  os  alimentos. O
compressor pode nao funcionar

imediatamente, mas s apds algum
tempo depois do botao ter sido
premido; isso é perfeitamente normal.
Botao de definicao do termdstato
(2): Usado para ajustar o seu frigorifico
entre os valores minimos e maximos.
O equipamento pode ir para a
posicdo OFF quando o botdo esta
ajustado para abaixo do MIN. Quando
a luz indicadora verde se apaga, o
equipamento também se desliga.
Quando estiver desligado (mesmo
para descongelacao), ajuste o botéo
para alguma posicao acima do MIN e
certifigue-se de que liga novamente.
Quando o equipamento ligar, o indicar
verde acender-se-a.
LED laranja (3): Acende quando o
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botao de congelacao rapida no painel
LED é premido. Nesse caso, 0 seu
frigorifico funciona continuamente.

Prima novamente o botdo quando
os alimentos que pretende congelar
atingirem a temperatura desejada € o
LED laranja apagar-se-a.

LED verde (4): Acende continuamente
apods ligar o seu frigorifico.

LED vermelho (5): Ao acender
continuamente, avisa-o quando 0
seu frigorifico comega a funcionar,
se nao € obtido um efeito suficiente
de congelagédo, quando a porta
permanece aberta durante um longo
tempo e quando é carregado em
excesso com alimentos.

Se o LED vermelho acender
continuamente quando as condi¢cdes
estabelecidas na coluna adjacente nao
existirem, chame entédo a Assisténcia
autorizada.
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[@Manutencio e limpeza

/\ Nunca use gasolina, benzeno ou
substancias semelhantes paraa
limpeza.

/\ Recomendamos que desligue a ficha
do equipamento da tomada antes da
limpeza.

/A Nunca utilize na limpeza objectos
abrasivos ou pontiagudos,
sabdes, produtos de limpeza
doméstica, detergentes ou ceras
abrilhantadoras.

/\ Para produtos ndo No Frost, gotas
de dgua e uma congelacdo com
alargurade um dedo podem
ocorrer na parede posterior do
compartimento do frigorifico.

Ndo limpe; nunca apligue éleo ou
agentes similares.

/\ Utilize apenas panos macios
de microfibra ligeiramente
humedecidos para limpar a
superficie do produto. Esponjas e
outros tipos de panos de limpeza
poderdo riscar a superficie.

G Utilize &gua morna para limparo
exterior do seu frigorifico e seque-o
com um pano.

G Utilize um pano humedecido numa
solucdo composta por uma colher
de chd de bicarbonato de soda
dissolvido em cerca de meio litro de
dgua paralimpar o interior e depois
seque-o.

/\ Certifique-se de que ndo entra dgua

no compartimento da lampada e nos
outros itens eléctricos.

/\ Se o seu frigorifico ndo for utilizado
durante um longo periodo de tempo,

todos os alimentos, limpe-o0 e deixe a
porta entreaberta.

G Verifique reqularmente as borrachas
vedantes da porta, para se assegurar
que elas estdo limpas e sem restos
de alimentos.

/\ Pararemover os suportes da
porta, retire todo o seu contetido
e, em sequida, basta empurrar
cuidadosamente o seu suporte para
cima a partir da base.

/\ Nunca utilize agentes de limpeza
ou dgua que contenha cloro para
limpar as superficies externas e
as partes cromadas do produto.

O cloro provoca a corrosdo de tais
superficies metalicas.

/A\Ndo usar ferramentas agucadas
e abrasivas ou sabdo, agentes de
limpeza doméstica, detergentes,
gasolina, benzinga, cera, etc., podem
danificar os carimbos nas partes
plasticas, que podem desaparecer
ou ficarem deformadas. Usar agua
guente e um pano macio para limpar
€ secar com um pano seco.

Proteccdo das superficies
plasticas

& N&o cologue dleos liquidos ou
comidas cozinhadas no 6leo no seu
frigorifico em recipientes abertos,
uma vez que podem danificar
as superficies plasticas do seu
frigorifico. No caso de derrame
ou salpico de éleo nas superficies
plasticas, limpe e enxagle a parte
correspondente da superficie com
dguamorna.

remova o cabo de alimentacdo, retirgy | PT



[Ed Solucées recomendadas para os problemas

Por favor, reveja esta lista antes de
telefonar para a assisténcia. Com isso,

pode poupar tempo e dinheiro. Esta lista

abrange as reclamacdes frequentes
resultantes de defeitos de fabricacdo
ou utilizacdo do material. Algumas das
func@es descritas aqui podem ndo
existir no seu produto.

O frigorifico ndo funciona

* O frigorifico tem a ficha eléctrica ligada
correctamente a tomada? Introduza a ficha
na tomada de parede.

+ O fusivel da tomada na qual o frigorifico
estd ligado ou o fusivel principal ndo esta
queimado? Verifique o fusivel.

Condensacdo na parede lateral do
compartimento do refrigerador
(MULTIZONE, COOL CONTROL e
FLEXI ZONE).

 CondicBes  ambientais muito  frias.
Abertura e fecho frequentes da porta.
CondicBes ambientais de alta humidade.
Armazenamento de alimentos que contém
liquidos em recipientes abertos. A porta foi
deixada entreaberta. Comute o termdstato
para um grau mais frio.

* Diminua o niimero de vezes de aberturada
porta ou utilize menos frequentemente.
*Cubra os alimentos gquardados em
recipientes abertos com um material
apropriado.

Limpe a condensacdo usando um pano
seco e verifique, se persistir.

* Aproteccdo térmica do compressor deixara
de funcionar durante falhas eléctricas
repentinas ou na extraccdo/colocacdo da
ficha eléctrica, j& que a pressdo refrigerante
no sistema de arrefecimento do frigorifico
ainda ndo se encontra estabilizada.
O seu frigorifico voltard a funcionar
aproximadamente 6 minutos depois. Por
favor, chame a assisténcia se o frigorifico
ndo comecar a operar no fim deste periodo.

*0 refrigerador estd no ciclo de
descongelacdo. Isto é normal num
frigorifico de descongelacdo totalmente
automatico. O ciclo de descongelacdo ocorre
periodicamente.

*0 seu frigorifico ndo esta ligado a
tomada. Certifique-se de que a ficha esta
correctamente ligada a tomada.

* A regulacdo da temperatura esta feita
correctamente?

* A corrente deve ser desligada.

O refrigerador esta a funcionar
frequentemente ou por um longo
tempo.

O compressor ndo esta a funcionar.
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+ O seu novo produto pode ser mais largo do
que oanterior, Estasituacdo é perfeitamente
normal. Os frigorificos grandes operam por
um periodo maior de tempo.

* A temperatura ambiente pode estar muito
elevada. Esta situacdo é perfeitamente
normal.

« O frigorifico foi ligado a tomada ha pouco
tempo ou carregado com alimentos. O
arrefecimento total do frigorifico pode
demorar mais do que duas horas.

» Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Os alimentos quentes obrigam
a um funcionamento mais vigoroso do
frigorifico até que alcance a temperatura
segura de armazenamento.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo. O ar quente
que entrou no frigorifico faz com que o
mesmo tenha que funcionar por periodos
mais longos. Abra as portas com menos
frequéncia.

* A porta do compartimento do refrigerador
ou do congelador pode ter sido deixada
entreaberta. Verifiqgue se as portas estdo

completamente fechadas.
*0 frigorifico estd ajustado para uma
temperatura muito  baixa. Ajuste a

temperatura do frigorifico para um grau mais
quente e aguarde até que a temperatura
sejaatingida.

*0 vedante da porta do refrigerador ou
do congelador pode estar sujo, gasto, roto
ou ndo ajustado correctamente. Limpe ou
substitua o vedante. O vedante danificado/
roto faz com que o frigorifico funcione
por um periodo de tempo maior para que
mantenha a temperatura actual.

 Atemperaturado congelador esta ajustada
para uma temperatura muito baixa. Ajuste a
temperatura do congelador para um grau
mais quente e verifique.

A temperatura do refrigerador
estd muito baixa, enquanto que
a temperatura do congelador é
suficiente.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifigue.

Os alimentos guardados nas gavetas
do compartimento do refrigerador
estdo congelados.

* A temperatura do refrigerador pode ter
sido ajustada para uma temperatura muito
baixa. Ajuste a temperatura do refrigerador
para um grau mais quente e verifigue.

A temperatura no refrigerador ou no
congelador é muito alta.

A temperatura do congelador
esta muito baixa, enquanto que
a temperatura do refrigerador é
suficiente.

» Atemperaturadorefrigerador pode tersido
ajustada para um grau muito alto. O ajuste
do refrigerador tem efeito na temperatura
do congelador. Altere a temperatura do
refrigerador ou do congelador até que
a temperatura do refrigerador ou do
congelador atinja um nivel suficiente.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente  ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.

*A porta poderda ter sido deixada
entreaberta; feche-a completamente.

* Podem ter sido colocadas recentemente
grandes quantidades de alimentos quentes
no frigorifico. Aguarde até que o refrigerador
ou o congelador atinja a temperatura
desejada.

« O frigorifico pode ter sido ligado a tomada
ha pouco tempo. O total arrefecimento do
frigorifico leva tempo.
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*0 desempenho de funcionamento do
frigorifico pode variar devido as alteracBes
na temperatura ambiente. Esta situacdo é
normal e ndo € um problema.

*0 piso ndo estd nivelado ou ndo é
resistente. O frigorifico balanca quando
deslocado lentamente. Certifique-se de que
0 piso é suficientemente forte para suportar
o frigorifico, e nivelado.

*0 ruido pode ser causado pelos itens

colocados sobre o frigorifico. Os itens sobre o
topo do frigorifico devem ser removidos.

*Os fluxos de gas e liquidos acontecem
conforme os principios de funcionamento do

seu frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo
é um problema.

* As ventoinhas sdo utilizadas para arrefecer
o frigorifico. Esta situacdo é normal e ndo é
um problema.

+0 tempo quente e hdmido aumenta a
formacdo de gelo e de condensacdo. Esta
situacdo é normal e ndo é um problema.

*As portas poderdo ter sido deixadas
entreabertas; certifique-se que as mesmas
estdo completamente fechadas.

*As portas podem estar a ser abertas
frequentemente ou foram deixadas
entreabertas por longo tempo; abra-as
menos frequentemente.
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» Podera existir humidade no ar; isto é
bastante normal no tempo hdmido. Quando
a humidade for menor, a condensacdo ird
desaparecer.

O interior do frigorifico deve ser limpo.
Limpe o interior do frigorifico com uma
esponja, agua morna ou dgua com gas.

* Alguns recipientes ou materiais de
embalagem podem provocar cheiros. Utilize
um recipiente diferente ou um material de
embalagem de marca diferente.

* Os pacotes de alimentos podem impedir o
fecho da porta. Coloque de outra forma as
embalagens que estdo a obstruir a porta.

* O frigorifico ndo estd completamente na
vertical no pavimento e balanceia quando
ligeiramente movido. Ajuste os parafusos de
elevacdo.

* O piso ndo é sélido ou ndo esta nivelado.
Certifique-se de que o piso estd nivelado e
capaz de suportar o frigorifico.

* Os alimentos podem estar a tocar o tecto
da gaveta. Arrume novamente os alimentos
na gaveta.

» Podem notar-se temperaturas elevadas
entre as duas portas, nos painéis laterais e
na grelha traseira quando o produto esta
a funcionar, Esta situacdo é normal e ndo
exige servico de manutencdo!




Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat In unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitafii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual Tnainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la Indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

¢ \/a va ajuta sa folositi aparatul eficient siin siguranta.

e Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

e Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

e Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-I putea consulta in viitor.
e Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Simboluri si descrierea acestora

Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri:

@ Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

A Avertisment privind pericole de moarte si de pagube materiale.
A Avertisment privind tensiunea electrica.
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Frigiderul

Comutator de congelare rapida

Becuri indicatoare

Buton termostat

Suport gheata

Compartiment de congelare rapida
Compartimente pentru alimente congelate
Guri de aer

NOoO oMW~

Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil sa nu fie identice cu produsul dvs.
Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de dvs. sunt prezente pe
alte modele.
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HAvertismente importante privind siguranta

Va rugam sa cititi urmatoarele
instructiuni. Nerespectarea
acestor instructiuni poate

duce la vatamari corporale

sau pagube materiale.
Nerespectarea duce la anularea
tuturor garantiilor si asigurarilor
privind fiabilitatea.

Piesele de schimb originale vor
fi furnizate timp de 10 ani, de la
data cumpararii produsului.

Destinatia produsului

AVERTISMENT:
Mentineti duzele de

A ventilatie, din carcasa
echipamentului sau
din structura integrata,
neblocate.

AVERTISMENT:
Nu utilizati dispozitive
medicale sau alte

A mijloace pentru a
accelera procesul de
decongelare decat
cele recomandate de
producator.

AVERTISMENT:
A Nu deteriorati circuitul
de agent frigorific.

AVERTISMENT:
Nu utilizati echipamente
electrice in interiorul
compartimentelor de

/A  depozitare a alimentelor
ale echipamentului,
daca acestea nu sunt
de tipul recomandat de
producator.

Acest echipament este facut
pentru a fi folosit pentru aplicatii
domestice sau similare, precum:
- chicinete pentru angajati in
magazine, birouri sau alte medii
de lucru;

- ferme si de catre clientiin
hoteluri, moteluri si alte medii
rezidentiale;

- medii de tip pensiune;

- catering si aplicatii care nu

tin de vanzarea cu amanuntul
asemanatoare.

Informatii generale privind
siguranta

e (Cand doriti sa aruncati/
depozitati la deseuri produsul,
va recomandam sa luati
legatura cu un service autorizat
pentru detalii despre normele in
vigoare.

e |uati legatura cu un service
autorizat daca aveti intrebari
sau probleme cu frigiderul. Nu
interveniti si nu permiteti altor
persoane sa intervina asupra
frigiderului fara a anunta un
service autorizat.

¢ |n cazul produselor cu
congelator: nu mancati
inghetata si cuburile de gheata
imediat dupa ce au fost scoase
din congelator! (Acestea pot
provoca degeraturi in interiorul
qurii).

¢ |n cazul produselor cu
congelator: nu introduceti
bauturi la sticla sau la dozain
congelator. Acestea pot crapa.

e Nu atingeti alimentele
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congelate cu mana
neprotejata; acestea se pot lipi
de mana.

Scoateti frigiderul din priza
inainte de curatare sau
dezghetare.

Nu folositi vapori si substante
de curatare vaporizate la
curatarea si dezghetarea
frigiderului. In caz contrar,
vaporii pot ajunge la
componentele electrice,
provocand un scurtcircuit sau
un Soc electric.

Nu folositi componentele
frigiderului - cum ar fi usa - pe
post de punct de sprijin sau
treapta.

Nu folositi aparate electrice in
frigider.

Nu deteriorati circuitul de

racire cu obiecte ascutite

sau cu masini de gaurit.
Agentul frigorific poate iesi

in cazul perforarii circuitelor
evaporatorului, conductelor sau
suprafetelor si cauzeaza iritarea
pielii si afectiuni oculare.

Nu acoperiti sau blocati orificiile
de ventilare ale frigiderului.
Dispozitivele electrice trebuie
reparate numai de persoane
autorizate. Reparatiile efectuate
de persoane necalificate
reprezinta un pericol pentru
utilizator.

In cazul unei defectiuni

sau in timpul lucrarilor de
intretinerea sau reparati,
deconectati frigiderul de la
priza sau scoateti siguranta
corespunzatoare prizei.

Trageti de stecher, nu de cablu.
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Asigurati-va ca bauturile cu
continut ridicat de alcool

sunt depozitate in mod sigur
cu capacul fixat si plasate in
pozitie verticala.

Nu depozitati in frigider spray-
uri cu substante inflamabile si
explozive.

Nu folositi dispozitive mecanice
sau alte mijloace de accelerare
a procesului de dezghetare,
altele decét cele recomandate
de catre producator.

Acest produs nu este destinat
utilizarii de catre persoane cu
capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse, ori

de catre persoane fara
experienta (inclusiv copiii), cu
exceptia cazului in care sunt
supravegheati de persoana
responsabila pentru siguranta
acestora sau daca sunt instruiti
corespunzator cu privire la
utilizarea produsului.

Nu utilizati frigiderul daca este
deteriorat. Daca aveti dubii,
luati legatura cu agentul de
service.

Siguranta sistemului electric al
frigiderului este garantata doar
daca sistemul de impamantare
al locuintei dvs. corespunde
standardelor.

Expunerea aparatului la ploaie,
zapada, soare si vant afecteaza
siguranta sistemului electric.

In cazul deteriorarii unui cablu
electric, luati legatura cu un
service autorizat pentru a evita
pericolele.

Nu conectati frigiderul la priza



in timpul instalarii. Pericol de
moarte sau de accidentare
grava.

Acest frigider este destinat
exclusiv pastrarii alimentelor.
Nu trebuie folosit in alte
scopuri.

Eticheta cu specificatii tehnice
se afla pe peretele interior din
stanga.

Nu conectati frigiderul la
sisteme de economisire a
electricitatii; acestea pot
defecta frigiderul.

Daca exista lumina de culoare
albastra in frigider, nu priviti
timp indelungat cu ochiul liber
sau cu instrumente optice.

In cazul frigiderelor controlate
manual, asteptati cel putin 5
minute pentru a porni frigiderul
dupa o pana de curent.

In cazul instrainarii frigiderului,
acest manual trebuie transmis
noului proprietar.

Evitati deteriorarea cablului

de alimentare in timpul
transportului frigiderului.
Indoirea cablului poate provoca
incendii. Nu asezati obiecte
grele pe cablul de alimentare.
Nu atingeti stecherul cu mainile
ude cand conectati produsul la

La amplasarea aparatului,
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verificati cablul de alimentare sa
nu fie blocat sau deteriorat.

Nu puneti prize multiple

sau prelungitoare in spatele
aparatului.

Copiilor cu varsta cuprinsa

intre 3 si 8 ani li se permite

sa incarce si sa descarce
aparatele frigorifice.

Pentru a evita contaminarea
alimentelor, va rugam sa
respectati urmatoarele
instructiuni:

— Deschiderea usii pentru
perioade lungi poate cauza

O crestere semnificativa a
temperaturii in compartimentele
aparatului.

— Curatati periodic suprafetele
care pot intra’in contact cu
alimentele si sistemele de
drenaj accesibile.

— Curatati rezervoarele de apa
daca acestea nu au mai fost
folosite timp de 48 h; clatiti
sistemul de apa conectat la
sursa de apa daca nu s-a
consumat apa timp de 5 zile.
— Depozitati carnea cruda

Si pestele crud in recipiente
potrivite in frigider, astfel incat
sa nu intre in contact cu

alte alimente sau sa picure pe
acestea.

— Compartimentele cu
alimente congelate setate

la doua stele sunt potrivite
pentru depozitarea alimentelor
pre-congelate, depozitarea
sau prepararea inghetatei i
obtinerea cuburilor de gheata.
— Compartimentele setate la



una, doua, trei stele nu sunt
potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.

— Daca aparatul frigorific este
lasat gol pentru perioade de
timp lungi, opriti-I, dezghetati-|,
curatati-l, uscati-l si lasati

usa deschisa pentru a preveni
formarea mucegaiului in aparat.
Nu conectati frigiderul la priza
daca aceasta nu este bine
fixata.

Din motive de siguranta, nu
stropiti cu apa componentele
exterioare sau interioare ale
produsului.

Nu pulverizati in apropierea
frigiderului materiale care contin
gaze inflamabile, cum ar fi
propan etc. Pericol de incendiu
Si explozie.

Nu amplasati recipiente
umplute cu apa pe frigider.
Pericol de soc electric sau
incendiu.

Nu supraincarcati frigiderul

cu alimente. In cazul
supraincarcarii, la deschiderea
usii alimentele pot cadea si

va pot rani sau pot deteriora
frigiderul. Nu amplasati obiecte
pe frigider, deoarece acestea
pot cadea la deschiderea sau
inchiderea usii frigiderului.

Nu pastrati in frigider materiale
care necesita pastrarea la o
anumita temperatura, cum ar
fi vaccinurile, medicamentele
sensibile la temperatura,
materialele stiintifice etc.

Daca nu va fi folosit o0 pericada
mai lunga, frigiderul trebuie
scos din priza. Pericol de

incendiu In cazul deteriorarii
cablului de alimentare.
Frigiderul se poate deplasa
daca picioarele reglabile nu
sunt fixate corect pe podea.
Fixarea corecta a picioarelor
reglabile pe podea poate
preveni deplasarea frigiderului.
Cand transportati frigiderul, nu
il apucati de méanerul usii. In
caz contrar, acesta se poate
rupe.

Daca amplasati produsul langa
alt frigider sau congelator, lasati
o distanta de minim 8 cm intre
acestea. In caz contrar, peretii
laterali invecinati se pot umezi.

Pentru produse cu dozator
de apa;

Presiunea pentru admisia apei
reci va fi de maximum 90 psi
(6,2 bari). Daca presiunea
depaseste 80 psi (5,5 bari),
folositi 0 supapa de limitare

a presiunii in sistemul de
alimentare. Daca nu stiti cum
sa verificati presiunea apei,
solicitati ajutorul unui instalator
profesionist.

Daca exista riscul de efect de
berbec hidraulic in instalatia
dvs., folositi un echipament de
evitare a berbecului hidraulic
in instalatia dvs.. Consultati
instalatori profesionisti daca
nu sunteti sigura ca nu exista
efectul de berbec hidraulic in
instalatia dvs.

Nu instalati pe admisia de

apa calda. Luati masuri de
precautie impotriva riscului de
inghetare a tuburilor. Intervalul
operational pentru temperatura
apei trebuie sa fie de minimum

8| ro 33°F (0,6°C) si maximum

100°F (38°C).



¢ Folositi numai apa potabila.

¢ Nu folositi niciodata produsul
daca sectiunea aflata in
partea de sus sau din spate
a produsului dvs. cu placi cu
circuite desenate inauntru este
deschisa (capac placa circuite
electronice desenate) (1).

Py
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Siguranta copiilor

e Daca usa este dotata cu o incuietoare, nu
lasati cheia la indemana copiilor.

e Copiil trebuie supravegheati pentru a nu
se juca cu produsul.

Conformitate cu Directiva

WEEE si depozitarea la

deseuri a produsului uzat:

Acest produs respecta
Directiva UE WEEE (2012/19/
UE). Produsul este marcat cu
un simbol de clasificare pentru
deseuri electrice si electronice
(WEEE).

- Acest produs a fost fabricat
folosind piese si materiale de nalta

calitate, care pot fi refolosite si reciclate.

Nu depozitati produsul uzat impreuna cu
gunoiul menajer la sfarsitul duratei sale

de functionare. Duceti-I la un centru de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Luati legatura cu
autoritatile locale pentru a afla informatii g

despre aceste centre de colectare.

Conformitate cu Directiva
RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta
Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu
contine materiale daunatoare si interzise
specificate n Directiva.

Informatii despre ambalaj
Ambalajul produsului este produs

din materiale reciclabile, conform
reglementarilor noastre nationale de
mediu. Nu depozitati ambalajul impreuna
cu gunoiul menajer sau cu alte deseuri.
Depozitati- in punctele de colectare a
ambalajelor amenajate de autoritatile
locale.

Avertisment HC

Daca produsul dvs. este echipat cu un
sistem de racire cu R600a:

Acest gaz este inflamabil. Din acest motiv,
aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire si conductele in timpul utilizarii si
transportului. In cazul deteriorari, feriti
produsul de potentialele surse de incendiu
si ventilati Incaperea in care se afla.
Ignorati acest avertisment daca
produsul dvs. este echipat cu un
sistem de racire cu R134a.

Tipul gazului folosit in produs este indicat
pe placuta de identificare de pe peretele
interior stang.

Nu aruncati produsul in foc.

Modalitati de reducere a

consumului de energie

e Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade lungi de timp.

e Nu introduceti alimente sau bauturi calde
in frigider.

e Nu supraincarcati frigiderul pentru a nu
bloca circulatia aerului in interior.

e Nu instalati frigiderul in bataia razelor
soarelui sau langa aparate care emit
caldura, cum ar fi cuptoare, masini de
spalat vase sau calorifere.
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Pastrati alimentele in recipiente inchise.
Tn cazul produselor cu congelator: puteti
depozita cantitatea maxima de alimente
in congelator cand scoateti raftul sau
sertarul congelatorului. Consumul de
energie declarat a fost determinat la
incarcare maxima, fara raftul sau sertarul
congelatorului. Folosirea unui raft sau
sertar adaptat la forma si dimensiunea
alimentelor de congelat nu reprezinta o
problema.

Decongelarea alimentelor congelate in
compartimentul frigiderului va economisi
energie si va mentine calitatea alimentelor.
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E Instalarea

YN Retineti ca producatorul nu si asuma
responsabilitatea in cazul nerespectarii
instructiunilor din manual.

Instructiuni pentru

transportul ulterior al

frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat inainte de
a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate cu
banda adeziva pentru a evita deplasarea
acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda groasa
si sfoara rezistenta; respectati regulile de
transport tiparite pe ambalaj.

Retineti...

Recicland materialele protejati natura si

resursele nationale.

Pentru informatii despre reciclarea

ambalajului, luati legatura cu organizatiile

de protectie a mediului sau cu autoritatile
locale.

Inainte de a utiliza frigiderul

Inainte de a utiliza frigiderul, verificati

urmatoarele aspecte:

1. Interiorul frigiderului este uscat, iar aerul
poate circula licer in partea posterioara?

2. Montati cei 2 distantieri din plastic
conform figurii. Distantierii din plastic vor
asigura distanta necesara intre frigider i
perete, permitand circulatia aerului. (Figura
are rol exemplificativ, find posibil sa nu
corespunda intocmai produsului dvs.).

3. Curatati interiorul frigiderului conform
recomandérilor din sectiunea “Intretinere
si curatare".

4. Conectati frigiderul la priza. La
deschiderea usii, lampa frigiderului se va
aprinde.
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Veti auzi un zgomot care semnalizeaza
pornirea compresorului. De asemenea,
este posibil sa auziti alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
incalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica
Conectati produsul la o priza cu pamantare
si cu o siguranta de capacitate adecvata.

Important:

Conexiunea trebuie sa respecte legislatia
n vigoare.

Stecherul cablului de alimentare trebuie
sa fie usor accesibil dupa instalare.
Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

Nu utilizati cabluri prelungitoare si triplu
stechere pentru conectare.

/N Cablurile de alimentare deteriorate trebuie

nlocuite de un electrician calificat.
Produsul nu trebuie utilizat inainte de a fi
reparat! Pericol de electrocutare!

Indepartarea ambalajului
Ambalajele pot fi periculoase pentru copii.
Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor;
depozitati-le la deseuri conform normelor
n vigoare. Nu le depozitati impreuna cu
deseurile menajere.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.
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Depozitarea la deseuri a

frigiderului vechi

Depozitati la deseuri In mod ecologic

frigiderul vechi.

e Pentru informatii despre depozitarea la
deseuri, puteti lua legatura cu distribuitorul
autorizat, cu serviciul de salubritate sau
cu autoritétile locale.inainte de a depozita
frigiderul la deseuri, taiati stecherul si,
daca usa este dotata cu sisteme de
blocare, distrugeti-le pentru a impiedica
blocarea copiilor n interior.

Amplasarea si instalarea
Daca usa incaperii unde urmeaza

sa amplasati frigiderul este prea ingusta

pentru a permite introducerea frigiderului,

apelati la service-ul autorizat pentru
demontarea usilor frigiderului, pentru ca
acesta sa poata incapea.

1. Instalati frigiderul astfel incat sa fie usor
accesibil.

2. Feriti frigiderul de surse de caldurd, de
umiditate crescuta si de lumina directa a
soarelui.

3. Pentru eficienta functionarii, asigurati
un spatiu de ventilare suficient in jurul
frigiderului. Daca frigiderul este amplasat
intr-o nisa in perete, trebuie sa existe
o distanta de minim 5 cm intre acesta
si tavan si pereti. Daca podeaua este
acoperita cu covor, frigiderul trebuie ridicat
la 2,5 cm de podea.

4. Amplasati frigiderul pe o suprafata plang,
pentru a evita dezechilibrarea sa.

12
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Pozitionarea frigiderului sub
blat si ajustarea picioarelor.

Atunci cand pozitionati frigiderul, distanta
dintre produs si perete trebuie sa fie de cel
putin 30 mm, conform desenului.

Canalele de ventilare a aerului nu trebuie
sa fie blocate astfel incat performanta
frigiderului dvs. sa nu scada (140 cm2)

Daca frigiderul dvs. nu este stabil;

Puteti roti picioarele din fata ale frigiderului
ca in desen pentru a-I echilibra. Coltul
piciorului coboara cand piciorul este rotit
in directia sagetii negre; se ridica cand
piciorul este rotit in directia opusa. Va va
fi mai usor sa va ajute cineva sa ridice
unitatea n timpul acestui proces.
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Inversarea usilor
Respectati ordinea numerotata

14

RO

S

[T—=

\@



n Pregatire

@

I

@

Frigiderul trebuie instalat la cel putin 30

cm distanta de surse de caldura, cum

ar fi plite, cuptoare, centrale termice Si

sobe, precum si la minim 5 cm distanta

de cupotare electrice; frigiderul nu trebuie
amplasat in bataia razelor solare.

Temperatura ambientald a incaperii in care

este instalat frigiderul trebuie sa fie de

minim 10°C. Nu se recomanda utilizarea
frigiderului sub aceasta temperaturd,
deoarece eficienta racirii este redusa.

Curatati interiorul frigiderului.

Daca instalati doua frigidere unul langa

altul, lasati un spatiu de cel putin 2 cm

intre ele.

La prima pornire a frigiderului, respectati

urmatoarele instructiuni pe parcursul

primelor sase ore.

- Nu deschideti frecvent usa.

- Frigiderul trebuie sa functioneze gol, fara
alimente.

- Nu scoateti din priza frigiderul. In cazul
unei pene de curent, cititi avertismentele
din sectiunea "Solutii recomandate
pentru probleme".

Cosurile/sertarele care sunt furnizate

impreuna cu compartimentul de racire

trebuie trebuie sa fie intotdeauna in uz
pentru un consum scazut de energie Si
pentru conditii de stocare mai bune.

Contactul alimentelor cu senzorul de

temperatura in congelator poate creste

consumul de energie aparatului. Astfel,
orice contact cu senzorul (senzorii) trebuie
evitata.

Pastrati ambalajul original si materialele de

protectie pentru transportul sau mutarea

ulterioara.

G]La unele modele, panoul de instrumente

se opreste automat la 5 minute dupa
nchiderea usii. Va fi reactivat atunci
cand usa a fost deschisa sau cand este
apasata orice tasta.

15
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[E] utilizarea frigiderului dvs.

Setarea temperaturii de
functionare

Temperatura de functionare este reglata
prin comanda temperaturii.

Warm +—@—e—e—e—@—» Cold
1 2 3 4 MAX.

Alegeti setarea n functie de temperatura
dorita.

Temperatura interioara depinde si de
temperatura ambientald, frecventa cu care
se deschide usa si cantitatea de alimente
pastrata.

Deschiderea frecventa a usii poate
determina cresterea temperaturii.

Din acest motiv, se recomanda inchiderea
usii la scurt timp dupa utilizare.

Temperatura normala de depozitare a
aparatului dvs. trebuie sa fie -18 °C (0 °F).
Se pot obtine temperaturi mai scazute
ajustand butonul termostatului spre pozitia
4 (sau Max.)

Recomandam sa verificati temperatura

cu un termometru pentru a va asigura ca
in compartimentele de depozitare sunt
mentinute la temperatura dorita. Verificali
rapid valoarea indicata de termometru,
intrucat aceasta creste rapid odata ce I-ati
scos din congelator.

16

Congelare
Congelarea alimentelor

Compartimentul pentru congelare este
marcat cu acest simbol .
Puteti utiliza aparatul pentru a congela
alimente proaspete precum si pentru
depozitarea alimentelor pre-congelate.

Consultati recomandarile indicate pe
ambalajul alimentelor.

AAtentie

Nu congelati bauturi carbogazoase,
intrucat sticla poate plesni cand lichidul
este congelat.

Aveti grija cu produsele congelate cum ar fi
cuburile de gheata colorate.

Nu depasiti capacitatea de congelare a
aparatului dvs. In 24 de ore. Consultati
eticheta de clasificare.

Pentru a mentine calitatea alimentelor,
congelarea trebuie efectuata cat mai rapid
posibil.

Astfel, capacitatea de congelare nu va fi
depasita, iar temperatura din congelator nu
va creste.

AAtentie

Pastrati intotdeauna alimentele congelate
de mult timp separat de alimentele
proaspat introduse.

Atunci cand congelati alimente fierbinti,
compresorul de racire va functiona pana
cand alimentele sunt complet inghetate.
Acest lucru poate determina o racire
excesiva a compartimentului frigiderului.
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Nu va ingrijorati daca aveti dificultati de
deschidere a usii congelatorului, imediat
ce ati Inchis-o. Acest lucru se datoreaza
diferentei de presiune; care se va echilibra
si va permite deschiderea normala a usii
dupa cateva minute.
Dupa inchiderea usii, veti auzi un zgomot
de aspirare. Acest fenomen este normal.
e ingeneral, alimentele congelate pot fi
depozitate pentru o perioada de 3 luni
la temperaturi sub -18°C. Perioadele
de depozitare difera in functie de tipul
alimentelor. Perioadele de pastrare si
datele de expirare ale acestor alimente
sunt indicate pe ambalaj de producator.
e Alimentele congelate trebuie introduse in
congelator inainte sa se dezghete.
e Alimentele congelate trebuie sa fie
pastrate in compartimente cu sertare.
Pentru a asigura mentinerea calitaii
originale a alimentelor pre-congelate,
trebuie respectate urmatoarele
recomandari:
1. Introduceti pachetele in congelator cat
mai rapid dupa cumparare.
2. Nu depasiti termenele ,valabil pana
la”, ,de consumat inainte de”, indicate pe
ambalaj.
3. Toate sertarele, cosurile, capacele si
tavile pot fi scoase.

Dezghetarea

Cresterea grosimii ghetii care se formeaza
pe evaporatorul frigiderului dvs. va scadea
eficienta de racire a acestuia.

Asadar, trebuie sa decongelati gheata cand
grosimea ghetii din jurul evaporatorului
ajunge la aproximativ 5mm. Se recomanda
decongelarea ghetii atunci cand
compartimentul congelatorului nu este prea
plin sau atunci cand este gol.

Infasurati alimentele n hartie si tineti-le in
cel mai racoros loc posibil sau in alt frigider.
Pozitionati butonul de termostat in pozitia
oprit sau scoateti cablul de alimentare
pentru a face decongelarea.

17

Scoateti sertarele din frigider (nu trebuie
scos si capacul compartimentului, daca
existd). Dupa un timp, apa rezultata in
urma topirii se va acumula in recipientul
aflat in partea inferioara a frigiderului.
Scoateti apa acumulata cu un burete sau
un obiect similar, si uscati bine recipientul.
Nu uitati sa comutati butonul termostatului
in altd pozitie decat ,oprit” pentru a reporni
frigiderul.

Lasati frigiderul sa functioneze gol timp de
2 ore cu usile inchise nainte de a pune la
loc alimentele.

Verificati constant pentru a vedea daca
conducta de evacuare este infundata si,
daca este necesar, curatati-o cu tija din
orificiu.

Oprirea produsului

Daca termostatul are pozitia ,0”:

- Puteti opri aparatul prin rotirea butonului
termostatului in pozitia ,0” (zero). Aparatul
va porni numai dupa ce rotiti din nou
butonul termostatului in pozitia ,1” sau In
oricare alta pozitie.

Daca termostatul are pozitia ,min”:

- Scoateti aparatul din priza pentru a-l opri.
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@MIN.
® N

MAX.

Indicatoare LED si panou de
comanda

Indicatoarele LED din sectiunea frontala a
frigiderului dvs. au scopul de a va ajuta sa
monitorizati functionarea aparatului dvs.
Pastrati-va alimentele in siguranta in frigider
monitorizand si utilizadnd aceste LED-uri si
comenzi asa cum este explicat mai jos:
Buton de congelare rapida (1): Utilizat
pentru a congela rapid alimentele. E posibil
ca compresorul sa nu functioneze imediat
ci la un moment dat dupa apasarea
butonului, acest lucru fiind absolut normal.

Butonul de setare a termostatului (2):
Se utilizeaza pentru a seta frigiderul dvs.
intre valorile minime si maxime.

E posibil ca aparatul sa se opreasca atunci
cand rotiti butonul sub pozitia MIN. Cand
indicatorul verde este opirit, si aparatul dvs.
este oprit.

Odata ce este oprit (chiar si pentru
decongelare), ajustati butonul deasupra
pozitiei MIN pentru a va asigura ca este
repornit. Cand aparatul este pornit,
indicatorul verde se va aprinde.

LED-ul portocaliu (3): Se aprinde atunci

cand se apasa butonul de congelare rapida

de pe panoul cu LED-uri. In acest caz,
frigiderul dvs. functioneaza continuu.
Apasati butonul din nou, atunci cand
alimentele pe care doreati sa le congelati
rapid au ajuns la temperatura dorita, iar
LED-ul portocaliu se va stinge.
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LED-ul verde (4): Se aprinde continuu
dupa ce bagati in priza frigiderul.

LED-ul rosu (5): Va avertizeaza,
aprinzandu-se continuu cand frigiderul
incepe sa functioneze, daca nu se obtine
efectul de racire, cand usa raméane
deschisa pentru o perioada mai lunga de
timp, sau cand sunt prea multe alimente in
frigider.

Daca se aprinde LED-ul rosu, iar conditiile
mentionate in coloana adiacenta nu sunt
indeplinite, sunati la service-ul nostru
autorizat.
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] intretinere si curitare

A\ Nu curatati aparatul cu benzina, benzen
sau substante similare.

Recomandam deconectarea aparatului
de la priza inainte de curatare.

/N Nu utilizati pentru curatare instrumente
ascutite sau abrazive, sapun, substante
de curatare, detergenti sau ceara de
lustruire.

Pentru produsele care nu sunt
nefrigerabile, pe interiorul peretelui din
spate al compartimentului frigiderului, se
pot forma picaturi de apa si un strat de
gheata de cca 1 cm. Nu 1l curétati, nu
aplicati niciodata ulei sau agenti similari
acestuia.

A\ Folositi doar lavete din microfibra, usor
umezite, pentru a curata suprafata
exterioara a produsului. Buretii si alte tipuri
de lavete pot zgaria suprafata produsului.

@ Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa uscata.

@ Stergeti interiorul cu o carpa umezita
ntr-o solutie de o lingurita de bicarbonat
de sodiu dizolvat in 0,51 apa, apoi stergeti
CU O carpa uscata.

I\ Asigurati-va ca nu intra apa in carcasa
lampii si in alte componente electrice.
Daca frigiderul nu va fi utilizat o pericada
lunga de timp, deconectati-l de la priza
si scoateti toate alimentele, lasand usa
intredeschisa.

@ Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

Pentru a demonta rafturile de pe usg,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

Nu folositi niciodata substante de
curatare cu clor sau apa cu clor pentru
curatarea suprafetelor exterioare si a
suprafetelor cromate ale produsului.
Clorul provoaca coroziunea acestor
suprafete metalice.
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ANy folositi unelte ascutite sau produse

de curatare abrazive, agenti de curatare
menajeri, detergenti, benzing, benzen,
cearg, etc., altfel etichetele de pe piesele
de plastic se vor desprinde si va surveni
deformarea. Folositi apa calda si o carpa
moale pentruj curatare si stergere.

Protejarea suprafetelor din

lastic
Nu introduceti In frigider ulei sau
alimente gatite in ulei in recipiente fara
capac, deoarece acestea vor deteriora
suprafetele din plastic ale frigiderului.
Daca uleiul ajunge pe suprafetele din
plastic, curatati-le si clatiti-le imediat cu
apa calda.
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Solutii recomandate pentru probleme

Inainte de a apela la service, cititi aceasta
lista. Puteti economisi timp si bani. Lista
include probleme frecvente care nu sunt
provocate de defecte de material sau de

manopera. Este posibil ca produsul dvs. sa

nu dispuna de unele functii descrise aici.

Frigiderul porneste des sau functioneaza
perioade lungi de timp.

Frigiderul nu functioneaza.

Frigiderul este conectat corect la priza?
Introduceti stecherul in priza.

Siguranta prizei la care este conectat
frigiderul este arsa”? Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al frigiderului
(MULTIZONE, COOL CONTROL si FLEXI
ZONE).

Mediu foarte rece. Deschidere frecventa
a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea
alimentelelor lichide n recipiente
deschise. Usa intredeschisa. Selectati o
temperatura mai joasa.

Reduceti durata sau frecventa de
deschidere a usii.

Acoperiti alimentele pastrate in
recipiente deschise.

Stergeti condensul cu o carpa uscata i
verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza

Sistemul de protectie termica a
compresorului se va activa in cazul
penelor de curent sau in cazul
deconectarii si reconectdrii la priza,
deoarece presiunea din sistemul de
racire nu este inca echilibrata. Frigiderul
va porni dupa circa 6 minute. Apelati la
service daca frigiderul nu porneste dupa
aceasta perioada.

Frigiderul este in modul de dezghetare.
Acest mod este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata. Ciclul
de dezghetare are loc periodic.
Frigiderul nu este conectat la priza.
Asigurati-va ca stecherul este bine fixat
n priza.

Ali reglat corect temperatura?

Aparatul nu primeste curent.

Este posibil ca noul frigider sa fie
mai mare decét cel vechi. Acest
fenomen este normal. Frigiderele
mari functioneaza perioade lungi de
timp.

Este posibil ca temperatura din
incapere sa fie ridicata. Acest
fenomen este normal.

Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. Racirea
completa a frigiderului poate dura
doua ore sau mai mult.

Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari

de alimente calde. Alimentele

calde determina functionarea pe
perioade lungi de timp a frigiderului,
pana la atingerea temperaturii
corespunzatoare.

Este posibil ca usile sa fi fost
deschise frecvent sau lasate
intredeschise mai mult timp. Aerul
cald intrat in frigider determina
functionarea pe perioade mai lungi.
Deschideti mai rar usile.

Este posibil ca usa compartimentului
congelatorului sau frigiderului sa fi
fost lasata intredeschisa. Verificali
daca usile sunt inchise corect.

Ati selectat o temperatura foarte
joasa. Selectati o temperatura mai
ridicata si asteptali ca aceasta sa fie
atinsa.

Este posibil ca garnitura usii
frigiderului sau congelatorului sa fie
murdard, uzata, rupta sau pozitionata
incorect. Curatati sau inlocuiti
garnitura. Garniturile deteriorate/
defecte determina functionarea pe
perioade lungi de timp a frigiderului
pentru a se asigura temperatura
corecta.

RO




Ali selectat o temperatura foarte joasa a

congelatorului. Selectati o temperatura
mai ridicata a congleatorului.

Ali selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Ali selectat 0 temperatura foarte joasa a
frigiderului. Selectati o temperatura mai
ridicata a frigiderului.

Ali selectat o temperatura foarte mare
a frigiderului. Temperatura setata
pentru frigider afecteaza temperatura
congelatorului. Modificati temperatura
frigiderului sau congelatorului pana cand
temperatura din frigider sau congelator
ajunge la un nivel adecvat.

Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp; deschideti-le mai rar.

Usa a ramas intredeschisa; inchideti
complet usa.

In frigider au fost introduse recent
cantitati mari de alimente calde.
Asteptati ca frigiderul sau congelatorul
sa ajunga la temperatura adecvata.
Este posibil ca frigiderul sa fi fost
introdus recent in priza. Racirea
completa a frigiderului ia timp.
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e Modul de functionare a frigiderului se
poate modifica in functie de conditiile
ambientale. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

e Podeaua este denivelata sau instabila.
Frigiderul se clatina cand este impins
usor. Asigurati-va ca podeaua este
plana si poate sustine greutatea
frigiderului.

e Zgomotul poate fi provocat de obiectele
amplasate pe frigider. Luati obiectele de
pe frigider.

e Functionarea frigiderului se bazeaza pe
circulatia gazelor si lichidelor. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

e Functioneaza ventilatoarele pentru
racirea frigiderului. Acesta este un
fenomen normal si nu reprezinta o
defectiune.

e Medile calde si umede favorizeaza
formarea ghetii si condensului. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

e Usile au fost lasate intredeschise;
asigurati-va ca sunt bine inchise.

e Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp; deschideti-le mai rar.

e Umiditate in aer; acest lucru este normal
in medii umede. La reducerea umiditatii,
condensul va disparea.
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e Interiorul frigiderului trebuie curatat.
Curatati interiorul frigiderului folosind un
burete, apa calduta sau carbonatata.

e Este posibil ca mirosul sa se datoreze
unor materiale din recipiente sau
ambalaje. Folositi un recipient sau un
ambalaj diferit.

e Este posibil ca alimentele sa impiedice
inchiderea usii. Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usil.

e Frigiderul nu sta drept si se clatina cand
este atins. Ajustati picioarele de reglare.

e Podeaua este denivelata sau instabila.
Asigurati-va ca podeaua este plana si
poate sustine greutatea frigiderului.

e Este posibil ca alimentele sa atinga
partea superioara a sertarului. Rearanjati
alimentele in sertar.

e Se pot remarca temperaturi ridicate
ntre cele doua usi, pe panourile laterale
sila grila din spate n timpul operarii
aparatului. Acesta este un lucru normal
si nu sunt necesare reparatiil
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